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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessa hyvaksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2019/1347,
annettu 8 piivind elokuuta 2019,

eriin suojattujen alkuperinimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkintdjen rekisteriin
kirjatun nimityksen eritelmiin suuren muutoksen hyviksymisesti (Roquefort (SAN))

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelmistd 21 pdivind marraskuuta 2012 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (') ja erityisesti sen 52 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio on asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 1 kohdan ensimmidisen alakohdan mukaisesti tutkinut
Ranskan esittdimdn pyynnon, joka koski komission asetuksen (EY) N:o 1107/96 (3, sellaisena kuin se on
muutettuna komission asetuksilla (EY) N:o 828/2003 (*) ja N:o 938/2008 (%), nojalla rekisterdidyn suojatun
alkuperdnimityksen "Roquefort” eritelmédn muutoksen hyvaksymista.

(2)  Koska kyseessi ei ole asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 2 kohdan mukainen vihdinen muutos, komissio
julkaisi muutospyynnon kyseisen asetuksen 50 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti Euroopan unionin
virallisessa lehdessd (°).

(3)  Komissiolle ei ole toimitettu asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaisia vastaviitteitd, minkd vuoksi
eritelmdn muutos olisi hyviksyttiva,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Hyviksytddn nimitystd "Roquefort” (SAN) koskevan eritelmidn muutos, joka on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

() EUVLL 343,14.12.2012,s. 1.

(*) Komission asetus (EY) N:o 1107/96, annettu 12 pdivinid kesikuuta 1996, neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2081/92 17 artiklassa
sdddetyn menettelyn mukaisesta maantieteellisten merkintojen ja alkuperdnimitysten rekisteroinnistd (EYVL L 148, 21.6.1996, s. 1).

(*) Komission asetus (EY) N:o 828/2003, annettu 14 pdivind toukokuuta 2003, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten

merkintdjen ja alkuperdnimitysten suojasta annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2081/92 17 artiklassa siddetyn menettelyn

mukaisesta maantieteellisten merkintojen ja alkuperdisnimitysten rekisteroinnistd annetun asetuksen (EY) N:o 1107/96 liitteessd olevan

kuudentoista nimityksen eritelmien muuttamisesta (Danablu, Monti Iblei, Lesbos, Beaufort, Salers, Reblochon tai Reblochon de Savoie,

Laguiole, Mont d'Or tai Vacherin du Haut-Doubs, Comté, Roquefort, l:]poisses de Bourgogne, Brocciu corse tai Brocciu, Sainte-Maure de

Touraine, Ossau-Iraty, Dinde de Bresse, Huile essenticlle de lavande de Haute-Provence) (EUVL L 120, 15.5.2003, s. 3).

Komission asetus (EY) N:o 938/2008, annettu 24 pdivind syyskuuta 2008, erddn suojattujen alkuperdnimitysten ja suojattujen

maantieteellisten merkintdjen rekisteriin kirjatun nimityksen eritelmdn suurten muutosten hyviksymisestd (Roquefort (SAN))

(EUVLL 257,25.9.2008, 5. 10).

() EUVLC133,10.4.2019, s. 2.
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 8 pdivind elokuuta 2019.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Phil HOGAN

Komission jésen
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PAATOKSET

EUROOPAN KESKUSPANKIN PAATOS (EU) 2019/1348,
annettu 18 piivini heinikuuta 2019,

menettelystd, jonka mukaisesti euroalueen ulkopuoliset jisenvaltiot hyviksytiin tietoja antaviksi
jisenvaltioiksi yksityiskohtaisten luotto- ja luottoriskitietojen keruusta annetun asetuksen (EU)
2016/867 nojalla (EKP|2019/20)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 127 artiklan 2 ja 5 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijdrjestelmin ja Euroopan keskuspankin perussddnnon ja erityisesti sen 5 artiklan
ja 34.1 artiklan toisen luetelmakohdan,

ottaa huomioon yksityiskohtaisten luotto- ja luottoriskitietojen keruusta 18 pdivind toukokuuta 2016 annetun
Euroopan keskuspankin asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) (') ja erityisesti sen 1 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankin yleisneuvoston lausunnon,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EU) 2016/867 (EKP[2016/13) vahvistetaan yleiset sddnnokset yksityiskohtaisten luotto- ja luottoris-
kitietojen (jaljempénd luottotiedot) keruuta varten. Kyseisessd asetuksessa mainitaan, ettd jdsenvaltiot, joiden
rahayksikko ei ole euro (jdljempini euroalueen ulkopuoliset jisenvaltiot), voivat pddttdd ryhtyi tietoja antaviksi
jasenvaltioiksi sisllyttimalld timdn asetuksen sddnnokset kansalliseen lainsdddidntoonsd tai antamalla muulla
tavoin maardyksid tiedonantovaatimuksista kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti. Ndihin voivat kuulua erityisesti
jasenvaltiot, jotka osallistuvat yhteiseen valvontamekanismiin (YVM) tiiviissd yhteistydssd neuvoston asetuksen
(EU) N:o 1024/2013 (%) 7 artiklan mukaisesti.

(2)  Euroopan keskuspankkijirjestelmin ja Euroopan keskuspankin perussdaannon 5 artikla sisiltdd, luettuna yhdessd
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdan kanssa, euroalueen ulkopuolisille jisenvaltioille
velvoitteen laatia ja ottaa kayttoon kansallisella tasolla kaikki toimenpiteet, jotka jasenvaltiot katsovat tarkoituk-
senmukaisiksi sellaisten tilastotietojen kerddmisessd, jotka ovat tarpeen, jotta Euroopan keskuspankin (EKP)
tietojenantovaatimukset tdytetddn ja jdsenvaltio voi valmistautua ajoissa tilastojen tuottamiseen jdsenvaltiolta,
jonka rahayksikko on euro (jaljempind euroalueen jisenvaltiot), edellytettavilld tavalla.

(3)  Kuten asetuksen (EU) 2016/867 (EKP[2016/13) johdanto-osan 7 perustelukappaleessa todetaan, eurojirjestelmén
keskuspankkien jakaman yksityiskohtaisia analyyttisid luottotietoja koskevan yhteisen tietokannan (jaljempana
AnaCredit) tulisi vapaaehtoisuuteen perustuen olla avoin euroalueen ulkopuolisille,erityisesti YVM:ddn
osallistuville jasenvaltioille, jotta laajennettaisiin sen maantieteellistd ja tiedollista ulottuvuutta ja lisittdisiin
yhtendisyyttd unionissa. Useat euroalueen ulkopuolisten jdsenvaltioiden kansalliset keskuspankit (jaljempana
euroalueen ulkopuoliset kansalliset keskuspankit) tekevdt jo yhteistyotd EKPin ja euroalueen jdsenvaltioiden
kansallisten keskuspankkien (jdljempind euroalueen kansalliset keskuspankit) kanssa suosituksen EKP[2014/7 (%)
perusteella soveltamalla valmistelevia toimia yksityiskohtaisten luottotietojen kerddmiseksi —padtoksen
EKP/2014/6 (*) mukaisesti.

() EUVLL 144, 1.6.2016, s. 44).

(¥) Neuvoston asetus (EU) N:o 1024/2013, annettu 15 pdivind lokakuuta 2013, luottolaitosten vakavaraisuusvalvontaan liittyvid
politiikkaa koskevien erityistehtdvien antamisesta Euroopan keskuspankille (EUVLL 287, 29.10.2013, s. 63).

() Suositus EKP[2014/7, annettu 24 piivind helmikuuta 2014, valmistelevien toimien jirjestimisestd yksityiskohtaisten luottotietojen
keradamiseksi Euroopan keskuspankkijarjestelmassd (EUVL C 103, 8.4.2014,s. 1).

(*) Padtos EKP[2014/6, annettu 24 piivind helmikuuta 2014, valmistelevien toimien jirjestimisestd yksityiskohtaisten luottotietojen
keraamiseksi Euroopan keskuspankkijirjestelmassa (EUVL L 104, 8.4.2014, s. 72).
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(4)  Euroalueen ulkopuolisten jasenvaltioiden, jotka paittdvdt ryhtyd tietoja antaviksi jasenvaltioiksi asetuksen (EU)
2016/867 (EKP[2016/13) mukaisesti, pitdisi ilmoittaa tdstd aikomuksestaan EKP:lle. EKP:n pitéisi tarkistaa, ettd ne
ovat sisdllyttineet kyseisen asetuksen sdinnokset kansalliseen lainsddddnt66nsd tai antaneet muulla tavoin
médrdyksid tiedonantovaatimuksista kansallisen lainsddddnt6nsd mukaisesti, sanotun rajoittamatta kyseisen
jasenvaltion perustuslaillisten médrdysten noudattamista.

(5)  Kuten Euroopan keskuspankin suuntaviivojen (EU) 2017/2335 (EKP[2017/38) (°) johdanto-osan 4 perustelukap-
paleessa mainitaan, euroalueen ulkopuoliset jasenvaltiot voivat myos siséllyttdd ndiden suuntaviivojen méaaraykset
kansalliseen lainsddddntoonsd tai toteuttaa toimenpiteet muulla tavoin kansallisen lainsdddidntonsd mukaisesti
varmistaakseen sen, ettd ne tdyttdvit tietojen toimittamiseen EKP:lle sovellettavat velvoitteet yhdenmukaisella
tavalla, mukaan lukien vaatimukset, jotka koskevat vastapuolten rekister6imistd "Register of Institutions and
Affiliates Database” (RIAD) -tietokantaan Euroopan keskuspankin suuntaviivojen (EU) 2018/876 (EKP/2018/16)
mukaisesti (°). Tilld tavoin suuntaviivojen (EU) 2018/876 (EKP/2018/16) johdanto-osan 9 perustelukappaleen
mukaisesti euroalueen ulkopuoliset jasenvaltiot voivat osallistua tietojen raportointiin ja validointiin RIAD-
tietokannassa, antamaan vastavuoroisesti tietoja kotimaisista yhteisOistddn ja saamaan vastavuoroisesti padsyn
euroalueen tietoaineistoihin suosituksen EKP[2018/36 perusteella (7).

(6)  Tastd syystd on tarpeen madrittdd menettelyt, joita EKP:n on noudatettava a) vastatessaan euroalueen
ulkopuolisten jasenvaltioiden kiinnostuksenilmaisuihin, jotka koskevat ryhtymistd tietoja antaviksi jasenvaltioiksi
asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) nojalla, b) arvioidessaan nditd kiinnostuksenilmaisuja ja c)
hyviksyessddn euroalueen ulkopuolisen jisenvaltion tietoja antavaksi jasenvaltioksi. On myds vilttimatontd
sddtdd menettelyistd, jotka koskevat mahdollisuutta keskeyttdd ja irtisanoa tillainen hyviksyntd, joka on annettu
euroalueen ulkopuoliselle jasenvaltiolle tietoja antavana jasenvaltiona.

(7)  Edellytykset, jotka koskevat euroalueen ulkopuolisten kansallisten keskuspankkien padsyd EKP:n, euroalueen
kansallisten keskuspankkien ja tietoja antavien euroalueen ulkopuolisten kansallisten keskuspankkien kerddmiin
tietoihin ja niiden kdyttdmistd sekd EKP:n, euroalueen kansallisten keskuspankkien ja tietoja antavien euroalueen
ulkopuolisten jasenvaltioiden kansallisten keskuspankkien pédsyd tietoja antavien euroalueen ulkopuolisten
jasenvaltioiden niiden kansallisen lainsddddnnon nojalla kerddmiin tietoihin ja niiden kdyttdmistd, on vahvistettava
erillisessd oikeudellisesti sitovassa sopimuksessa. Ndma edellytykset pitdisi vahvistaa siten, ettd otetaan huomioon
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2533/98 (%) sovellettavat sdannokset.

(8)  Paitos hyviksyd euroalueen ulkopuolinen jdsenvaltio tietoja antavaksi jisenvaltioksi riippuu siten siitd, ettd on
olemassa oikeudellisesti sitova sopimus, joka koskee euroalueen ulkopuolisten kansallisten keskuspankkien, EKP:n
ja euroalueen kansallisten keskuspankkien keskindistd vuorovaikutusta luottotietojen jakamisessa ja muiden
merkityksellisten kysymysten yhteydessi, mukaan lukien tietojen luottamuksellisuuden suojeleminen ja
rajoitukset, jotka koskevat luottotietojen kéyttod tai toimittamista, kuten asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13)
11 artiklan nojalla kdytt66n otettujen tietojen palautusmekanismien yhteydessa.

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Soveltamisala ja tavoitteet

Tissd padtoksessd vahvistetaan menettelyt, joita EKP:n on noudatettava hyviksyessddn euroalueen ulkopuolisia
jasenvaltioita tietoja antaviksi jasenvaltioiksi asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) nojalla.

2 artikla
Miiritelmit

Tassd padtoksessd kiytetyt kisitteet tarkoittavat samaa kuin asetuksessa (EU) 2016/867 (EKP[2016/13), ellei toisin
sdddetd.

() Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 20172335, annettu 23 pdivind marraskuuta 2017, yksityiskohtaisten luotto- ja luottoriski-
tietojen keruumenettelyistd (EKP/2017/38) (EUVLL 333, 15.12.2017, s. 66).

(°) Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 2018/876, annettu 1 pdivind kesikuuta 2018, yhteisotietorekisteristd (EKP/2018/16)
(EUVLL 154,18.6.2018,s. 3).

() Suositus (EU) 2018/36, annettu 7 pdivind joulukuuta 2018, yhteisotietorekisteristd (EUVL C 21, 17.1.2019, s. 1).

() Neuvoston asetus (EY) N:o 2533/98, annettu 23 péivind marraskuuta 1998, Euroopan keskuspankin valtuuksista kerit tilastotietoja
(EYVLL 318,27.11.1998,s. 8).
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Tassd padtoksessd tarkoitetaan “tiedonantajalla” joko oikeushenkilod tai ulkomaista sivukonttoria, joka on kotimainen
tietoja antavassa euroalueen ulkopuolisessa jasenvaltiossa ja johon sovelletaan tiedonantovaatimuksia, jotka ovat samat
kuin asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) mukaiset vaatimukset tai merkityksellisid niiden kannalta.

3 artikla
Tietoja antavan jisenvaltion hyviksymisedellytykset

1. EKP voi hyviksyd euroalueen ulkopuolisen jdsenvaltion tietoja antavaksi jasenvaltioksi asetuksen (EU) 2016/867
(EKP/2016/13) mukaisesti vain jos osoitetaan, ettd euroalueen ulkopuolinen jisenvaltio on sisillyttinyt asetuksen (EU)
2016/867 (EKP/2016/13) ja suuntaviivojen (EU) 2017/2335 (EKP/2017/38) sddnnokset kansalliseen lainsdddintoonsi tai
antanut muulla tavoin maardyksid tiedonantovaatimuksista kansallisen lainsdddidntonsi mukaisesti.

2. EKP:n on 1 kohdan mukaisesti arvioitava, onko euroalueen ulkopuolisen jisenvaltion kansalliselle keskuspankille,
yhdessi muiden merkityksellisten kansallisten viranomaisten kanssa, jos titd edellytetddn sovellettavan kansallisen
lainsdadddnnon nojalla, annettu vahintddn toimivalta

a) yksiloidd asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) 3 artiklan 1 kohdassa madritelty varsinainen tiedonantajien joukko
ja tarkastella sitd;

b) kerdtd luottotiedot asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) 3 artiklan 1 kohdassa mdiritellyltd varsinaiselta
tiedonantajien joukolta, sanotun rajoittamatta kyseisen asetuksen 8 artiklan 4 ja 5 kohdan tai sen kansallisen
lainsdddinnon vastaavien sddnndsten soveltamista;

¢) tunnistaa vastapuolet asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) 9 artiklassa kuvatulla tavalla;

d) mairitd a kohdassa tunnistetuille tiedonantajille samat tai vastaavat tilastointiin liittyvat tiedonantovaatimukset kuin
asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) 4-8 ja 13-15 artiklassa sdddetdin;

¢) myontdd poikkeuksia pienille tiedonantajille asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) 16 artiklassa kuvatulla tavalla;

f) tarkistaa ja toteuttaa pakollinen tietojenkeruu, jos tiedonantaja ei tdytd tietojen toimittamista, tarkkuutta, kasitteellista
vastaavuutta ja tarkistuksia koskevia vihimmaiisvaatimuksia asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) 17 artiklan
mukaisesti; ja

g) madratd tiedonantajille seuraamuksia asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) 18 artiklassa kuvatulla tavalla;

Epdvarmuuden vélttdmiseksi vaatimuksia, jotka koskevat tdytintoonpanon vaiheita ja tietojen antamista ensimmdisen
kerran, siten kuin ndmi on tdsmennetty asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) 2 artiklassa, ei ole tarpeen sisallyttid
kansalliseen lainsdddantoon.

3. EKP tarkastelee 1 kohtaa sovellettaessa myos sitd, sisdltavitko kansalliset lait sddnnoksid, joilla pannaan tdytintoon
asetuksen (EY) N:o 2533/98 7 ja 8 artikla, sanotun rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

4 artikla
Kiinnostuksenilmaisu

1. Euroalueen ulkopuolinen jdsenvaltio, joka haluaa ryhtyi tietoja antavaksi jisenvaltioksi asetuksen (EU) 2016/867
(EKP/2016/13) nojalla, voi toimittaa EKP:lle virallisen kiinnostuksenilmaisun ryhtymisestd tietoja antavaksi jasenvaltioksi
(jaljempdna "kiinnostunut jisenvaltio”) kayttamalld liitteessd I olevaa lomaketta.

2. Jotta EKP voi ottaa 1 kohdassa tarkoitetun kiinnostuksenilmaisun huomioon, siihen on liitettdvé tdytdntoonpano-
asiakirjat 5 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastusta varten, mukaan lukien seikat, jotka mainitaan seuraavassa
luettelossa, joka ei ole tyhjentavi:

a) tdydennetty vastaavuustaulukko, jossa on kiytettdvi liitteessd I olevan lisdyksen lomaketta;
b) jiljennos merkityksellisestd kansallisesta lainsddddnnostd englanninkielisine kd4dnnoksineen;

¢) EKP:n hyviksymin riippumattoman ulkopuolisen tahon tai asiasta vastaavan kansallisen viranomaisen oikeudellisen
yksikon antama oikeudellinen lausunto, jossa vahvistetaan, ettd

(i) kansallinen lainsdddidnto on sitova ja tiytintdonpanokelpoinen kiinnostuneessa jisenvaltiossa, ja

ii) kiinnostuneen jisenvaltion kansallinen keskuspankki on velvollinen noudattamaan EKP:n erityisid suuntaviivoja,
) p Y ]
pyyntojd ja toimenpiteitd, joita toteutetaan asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) yhteydessi EKP:n
mahdollisesti vahvistamassa médardajassa.
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3. EKP:n on saatava tdllainen kiinnostuksenilmaisu viimeistdin yhdeksidn kuukautta ennen luottotietojen ensimmaistd
toimitusta 6 artiklassa vahvistettavalla tavalla, siten kuin kiinnostunut jisenvaltio timédn ilmoittaa kiinnostuksenil-
maisussaan, jossa on myds yksiloitdvd raportoinnin viitepdivimaardt ja viiteajanjaksot, jotka katetaan ensimmdisestd
toimituksesta ldhtien.

5 artikla
Tarkastusmenettely

1. EKP:n on ilmoitettava kiinnostuneen jisenvaltion kiinnostuksenilmaisun vastaanottamisesta kyseiselle jasenvaltiolle
kirjallisesti 20 pdivan kuluessa.

2. EKP voi pyytdd 4 artiklan 2 kohdassa yksiloityjen tietojen tai asiakirjojen lisiksi muita tietoja tai asiakirjoja, joita se
pitdd sopivina kiinnostuneen jdsenvaltion kiinnostuksenilmaisun arviointia varten. EKP:n on ilmoitettava tillaisten
lisdtietojen tai -asiakirjojen vastaanottamisesta kiinnostuneelle jisenvaltiolle viipymattd kirjallisesti.

3. EKP:n on tarkastettava, ettd kiinnostunut jdsenvaltio on sisillyttinyt asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) ja
suuntaviivojen (EU) 2017/2335 (EKP/2017/38) sdinnokset kansalliseen lainsdddantoonsd tai antanut muulla tavoin
médrayksid tiedonantovaatimuksista kansallisen lainsdddintonsd mukaisesti

4. EKP:n on 3 kohdassa tarkoitettua tarkastusta varten annettava Euroopan keskuspankkijirjestelman tilastokomitean
(STC) tehtdvaksi koordinoida prosessia ja lakiasiain komitean (LEGCO) tehtdvaksi valmistella tarkastus-
kertomus. Tarkastuskertomuksessa on arvioitava

a) sitd, missd laajuudessa 3 artiklan 2 kohdassa tdsmennetyt asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) sddnnokset on
sisillytetty kansalliseen lainsdddintoon, ja,

b) jos a alakohdassa tarkoitettuja sadnnoksia ei ole sisillytetty kansalliseen lainsdddint66n, syy tihdn.

5. Jos EKP toteaa kiinnostuneen jisenvaltion toimittaman tdydellisen asiakirja-aineiston perusteella, ettd 3 artiklan
mukaiset edellytykset tdyttyvdt, sen on tehtivd pditos kiinnostuneen jdsenvaltion hyviksymisestd tietoja antavaksi
jasenvaltioksi asetuksen (EU) 2016/867 (EKP[2016/13) nojalla. Pddtoksessd on tismennettdvd pdivimadrd, josta ldhtien
hyvaksyntdd sovelletaan, raportoinnin viitepdivimairat ja viiteajanjaksot, jotka katetaan ensimmdisestd toimituksesta
lahtien, ja ensimmdisen toimituksen kannalta merkityksellinen pdivimaird, joka on aikaisintaan kiinnostuneen
jasenvaltion kiinnostuksenilmaisussaan mainitsema paivimaara.

6. Edelld 5 kohdassa tarkoitettu pidtos edellyttdd, ettd kiinnostuneen jdsenvaltion kansallinen keskuspankki tekee
liitteessé II olevalla lomakkeella sopimuksen, joka koskee sen vuorovaikutusta EKP:n, euroalueen kansallisten
keskuspankkien ja sellaisten euroalueen ulkopuolisten jdsenvaltioiden kansallisten keskuspankkien kanssa, jotka on
hyviksytty tietoja antaviksi jasenvaltioiksi luottotietojen jakamisen ja siithen liittyvien kysymysten osalta.

Asetuksen (EY) N:o 2533/98 sddnnosten mukaisesti tdssd sopimuksessa on vahvistettava edellytykset, jotka koskevat a)
euroalueen ulkopuolisten kansallisten keskuspankkien paisyd EKP:n, euroalueen kansallisten keskuspankkien ja tietoja
antavien euroalueen ulkopuolisten jisenvaltioiden kerddmiin tietoihin ja niiden kéyttdmistd, sekd b) EKP:n, euroalueen
kansallisten keskuspankkien ja tietoja antavien euroalueen ulkopuolisten jdsenvaltioiden paidsyd tietoja antavien
euroalueen ulkopuolisten jdsenvaltioiden niiden kansallisen lainsddddnnon nojalla kerddmiin tietoihin ja niiden
kéyttamistd.

Mitddn tillaista kiinnostuneen jdsenvaltion kansallisen keskuspankin tekemdd sopimusta ei voida muuttaa liitteessd II
olevan lomakkeen kanssa yhteensopimattomalla tavalla.

7. EKPmn on pdéitettavd, ettd kiinnostunutta jasenvaltiota ei voida hyviksyd tietoja antavaksi jasenvaltioksi asetuksen
(EU) 2016/867 (EKP/2016/13) nojalla missddn seuraavista tapauksista:

a) jos EKP toteaa kiinnostuneen jisenvaltion toimittamien tdydellisten asiakirjojen perusteella, ettd se ei tdytd
edellytyksid, joiden perusteella se voitaisiin hyviksyd tietoja antavaksi jasenvaltioksi 3 artiklan nojalla;

b) jos EKP ei saa arviointiaan varten tarpeellisia tietoja [yhden vuoden] kuluessa siitd, kun se on vastaanottanut
kiinnostuneen jdsenvaltion kiinnostuksenilmaisun;

¢) jos 6 kohdassa mainittua sopimusta ei ole tehty.
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8. EKP:x: on ilmoitettava kiinnostuneelle jisenvaltiolle pddtoksestddn 5 ja 7 kohdassa tarkoitetulla tavalla viimeistddn
kuuden kuukauden kuluttua paivimaddrdstd, jona EKP on ilmoittanut vastaanottaneensa asiakirjat 1 kohdan tai
mahdollisesti 2 kohdan mukaisesti. Tillaiseen ilmoitukseen on sisillyttdvd syyt, joihin pditos perustuu. EKP ja
kiinnostunut jisenvaltio voivat kuitenkin sopia pidentdvinsd ajanjaksoa, jonka kuluessa EKP:n on ilmoitettava
kiinnostuneelle jasenvaltiolle paitoksestdin.

9. EKP:n on Kisiteltdvd kiinnostuneen jisenvaltion esittimd 7 kohdassa tarkoitetun paitoksen uudelleenkisitte-
lypyynto silld edellytykselld, ettd se

a) vastaanotetaan 30 paivin kuluessa pdatoksen tiedoksiantopdivasti;
b) pyynnossi tismennetddn uudelleenkdsittelypyynnon perusteet ja
) pyynto sisiltdd kaikki sitd tukevat tiedot.

EKP:n on vastaanotettuaan uudelleenkisittelypyynnon kasiteltavd paatoksensd uudelleen, ja se voi antaa kiinnostuneelle
jasenvaltiolle tilaisuuden ottaa kdyttoon tarvittavat jarjestelyt, jotka voisivat antaa sille mahdollisuuden tulla hyvaksytyksi
tietoja antavaksi jdsenvaltioksi. EKP varaa itselleen oikeuden pyytdd uutta oikeudellista lausuntoa, jonka antaa
riippumaton ulkopuolinen taho tai asiasta vastaavan kansallisen viranomaisen oikeudellinen yksikko ja jossa vahvistetaan
ndiden jérjestelyjen pitevyys ja sovellettavuus.

6 artikla
Luottotietojen ensimmdinen toimitus

1. Sen jilkeen kun EKP:n pditos, jolla hyviksytddn kiinnostunut jisenvaltio tietoja antavaksi jasenvaltioksi asetuksen
(EU) 2016/867 (EKP/2016/13) nojalla, on annettu tiedoksi ja silld edellytykselld, ettd 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
sopimus on tullut voimaan, EKP:n on pyydettivd kiinnostuneen jisenvaltion kansallista keskuspankkia yksiloimain
varsinainen tiedonantajien joukko ja tarkastelemaan sitd suuntaviivojen (EU) 2017/2335 (EKP/2017/38) 5 artiklan
mukaisesti.

2. Jos kiinnostunut jasenvaltio on hyviksytty tietoja antavaksi jasenvaltioksi asetuksen (EU) 2016/867 (EKP[2016/13)
nojalla ja tdtd hyvaksyntdd sovelletaan pdivimadrdstd, joka estdd kyseisen jdsenvaltion kansallista keskuspankkia
yksiloimasta ja tarkastelemasta varsinaista tiedonantajien joukkoa sen ensimmdisen vuoden ensimmaiselld neljannekselld,
jona se aloittaa tietojen antamisen, muiden tietoja antavien jdsenvaltioiden on yksiloitdvd varsinainen tiedonantajien
joukko suuntaviivojen (EU) 2017/2335 (EKP/2017/38) 5 artiklan mukaisesti kyseisend vuonna.

3. Luottotiedot voidaan toimittaa ensimmdisen kerran vasta sen jilkeen kun EKP on vahvistanut, ettd kiinnostuneen
jasenvaltion kansallinen keskuspankki on kehittdnyt IT-jdrjestelmédn, joka on yhteentoimiva EKP:n teknisen
infrastruktuurin kanssa.

4. Ensimmdinen kuukausittainen ja neljannesvuosittainen toimitus alkaa pdivimairind, jonka EKP ilmoittaa 5 artiklan
5 kohdassa tarkoitetussa paatoksessadn.

7 artikla
Keskeyttiminen tai irtisanominen

1. EKP voi pddttdd keskeyttdd tai irtisanoa euroalueen ulkopuolisen jdsenvaltion hyviksynnin tietoja antavaksi
jasenvaltioksi, jos silli on syytd uskoa, ettd asianomainen jisenvaltio ei endd tdytd edellytyksid, jotta se voitaisiin
hyviksyd tietoja antavaksi jasenvaltioksi 3 artiklan nojalla. Jos euroalueen ulkopuolisen jisenvaltion hyviksyntd tietoja
antavaksi jasenvaltioksi irtisanotaan, 5 artiklan 6 kohdan nojalla tehty sopimus pdittyy automaattisesti.

2. EKPmn on todettava kaikissa 1 kohdan nojalla tekemissddn paitoksissd keskeyttimisen tai irtisanomisen syyt,
tismennettdvd pddtoksen vaikutukset ja ilmoitettava pdivimaird, josta ldhtien keskeyttimistd tai irtisanomista
sovelletaan, sekd keskeyttimisjakson kesto. Keskeytys voi kestdd enintddn kuusi kuukautta. EKP voi pidentdd
keskeytysjaksoa poikkeuksellisissa olosuhteissa, mutta vain kerran. Jos keskeytyksen syyt eivdt korjaannu asetetussa
mdiirdajassa, EKP:n on irtisanottava asianomaisen euroalueen ulkopuolisen jdsenvaltion hyviksyntd tietoja antavaksi
jasenvaltioksi.

3. EKP ja euroalueen ulkopuolinen tietoja antava jdsenvaltio voivat irtisanoa 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
sopimuksen sen ehtojen mukaisesti. Téllaisessa tapauksessa euroalueen ulkopuolisen jdsenvaltion hyviksynti tietoja
antavaksi jasenvaltioksi irtisanotaan automaattisesti ja sen vaikutukset lakkaavat.
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8 artikla
Voimaantulo

Tamid pddtos tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivdnd sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tehty Frankfurt am Mainissa 18 pdivina heinikuuta 2019.

EKP:n puheenjohtaja
Mario DRAGHI
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LITE 1

MALLI

PAATOKSEN (EU) 2019/1348 (EKP/2019/20) 4 ARTIKLASSA TARKOITETTU KIINNOSTUKSENILMAISU
Esittéjé:
[Kiinnostuksenilmaisun esittdva kansallinen keskuspankki tai asianomainen kansallinen viranomainen)]

Piitoksen (EU) 2019/1348 (EKP/2019/20) 4 artiklassa tarkoitettu kiinnostuksenilmaisu Euroopan keskuspankille

1. [Kiinnostuksenilmaisun esittdvé jisenvaltio] ilmaisee titen kiinnostuksensa ryhtyi tietoja antavaksi jisenvaltioksi
Euroopan keskuspankin asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) () nojalla.

2. [Kiinnostuksenilmaisun esittdvd jdsenvaltio] vahvistaa titen noudattavansa Euroopan keskuspankin paitoksen (EU)
2019/1348 (EKP[2019/20) (¥ mairdyksid. [Kiinnostuksenilmaisun esittavé jasenvaltio] vahvistaa erityisesti ottaneensa
asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) ja Euroopan keskuspankin suuntaviivojen (EU) 2017/2335
(EKP/2017/38) (*) sadnnokset osaksi kansallista lainsdddantoddn tai ettd se on madrdnnyt asianomaisista raportointi-
vaatimuksista kansallisen lainsdddidntonsd mukaisesti ja kehittanyt IT-jarjestelmdn, joka on yhteentoimiva EKP:n
teknisen infrastruktuurin kanssa.

3. [Kiinnostuksenilmaisun esittdvd jdsenvaltio] toimittaa titen EKPile asiakirjat, jotka osoittavat edelli mainitut
toimenpiteet, mukaan lukien seuraavat asiakirjat:

a) jiljennos kansallisesta taytintoonpanolainsdddannostd englanninkielisine kddnnoksineen;

b) EKP:n hyviksymdn riippumattoman ulkopuolisen tahon tai asiasta vastaavan kansallisen viranomaisen
oikeudellisen yksikon antama oikeudellinen lausunto, jossa vahvistetaan, ettd kansallinen lainsddddnto on sitova ja
taytintoonpanokelpoinen [kiinnostuksenilmaisun esittdvissd jdsenvaltiossa] ja ettd [kiinnostuksenilmaisun
esittdvin jasenvaltion] kansallinen keskuspankki on velvollinen noudattamaan EKP:n erikseen antamia asetuksessa
(EU) 2016/867 (EKP/2016/13) tarkoitettuja suuntaviivoja, pyynt6jd ja toimenpiteitdi EKP:n vahvistamassa
médraajassa, jos se on vahvistettu; ja

¢) jaljennos lisdykseen sisaltyvistd vastaavuustaulukosta.

4. [Kiinnostuksenilmaisun esittdvd jasenvaltio] ilmoittaa titen, ettd se kykenee toimittamaan ensimmdisen luottotieto-
tiedoston, siten kuin asetuksessa (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) madritelldan, [lisdd paivimaird] lahtien.

[Kansallinen keskuspankki tai asianomainen kansallinen viranomainen]
[Jasenvaltion] puolesta
[Allekirjoitus]

[Pdivimaara]

(") Euroopan keskuspankin asetus (EU) 2016/867, annettu 18 pdivind toukokuuta 2016, yksityiskohtaisten luotto- ja luottoriskitietojen
keruusta (EKP[2016/13) (EUVL L 144, 1.6.2016, s. 44).

(*) Euroopan keskuspankin paitos (EU) 2019/1348, annettu 18 paivind heindkuuta 2019, menettelystd, jonka mukaisesti euroalueen
ulkopuoliset jasenvaltiot hyviksytdin tietoja antaviksi jasenvaltioiksi yksityiskohtaisten luotto- ja luottoriskitietojen keruusta annetun
asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2019/20) (EUVLL 214,16.8.2019,s. 3).

(*) Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 20172335, annettu 23 pdivind marraskuuta 2017, yksityiskohtaisten luotto- ja luottoriski-
tietojen keruumenettelyistd (EKP/2017/38) (EUVLL 333, 15.12.2017,s. 66).
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Lisdys

Yksityiskohtaisten luotto- ja luottoriskitietojen keruusta 18 piivind toukokuuta 2016 annetun
Euroopan keskuspankin asetuksen (EU) 2016/867 (EKP[2016/13) tiytint6onpanon tarkistaminen

VASTAAVUUSTAULUKKO

[kansallisen keskuspankin tai asianomaisen kansallisen viranomaisen nimi]

Asetus (EU) 2016/867 (EKP/2016/13)

Taytantoonpanotapa

Jos sddnnoksid ei ole otettu osaksi kansal-
lista lainsdddintod, syy tihdn
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LITE I
MALLI

SOPIMUS,
TEHTY [PAIVA KUUKAUSI VUOSI]

[LISAA EUROJAR]ESTELMAAN" KUULUMATTOMAN KANSALLISEN KESKUSPANKIN NIMI] JA
EUROOPAN KESKUSPANKIN VALILLA YKSITYISKOHTAISTEN LUOTTO- JA LUOTTORISKITIETOJEN
TOIMITTAMISESTA

[lisdd EKP ja osoite]

(jdljempana EKP’)

ja

[lisdd eurojirjestelmddn kuulumattoman kansallisen keskuspankin nimi ja osoite]

(jdljempdna "eurojirjestelmddn kuulumaton kansallinen keskuspankki)

Tamdn sopimuksen sopimuspuolista kdytetddn yhdessd nimitystd 'sopimuspuolet’ tai erikseen nimitystd ‘sopimuspuoli’.
sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Euroopan keskuspankin asetuksessa (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) (') vahvistetaan yleiset sidnnokset yksityis-
kohtaisten luotto- ja luottoriskitietojen (jdljempéanid luottotiedot) keruuta varten. Asetuksessa (EU) 2016/867
(EKP/2016/13) tismennetdan, ettd jasenvaltiot, joiden rahayksikko ei ole euro (jaljempénd euroalueen ulkopuoliset
jasenvaltiot), voivat pdattdd ryhtyd tietoja antaviksi jdsenvaltioiksi sisillyttimailld asetuksen (EU) 2016/867
saannokset kansalliseen lainsddddntoonsi tai antamalla muulla tavoin mdairdyksid tiedonantovaatimuksista
kansallisen lainsddddntonsd mukaisesti. Ndihin voivat kuulua erityisesti jasenvaltiot, jotka osallistuvat yhteiseen
valvontamekanismiin (YVM) tiiviissd yhteistyossd neuvoston asetuksen (EU) N:o 10242013 () 7 artiklan
mukaisesti.

(2)  Euroopan keskuspankkijirjestelmin ja Euroopan keskuspankin perussidnnon 5 artikla sisiltdd, luettuna yhdessi
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdan kanssa, euroalueen ulkopuolisille jdsenvaltioille
velvoitteen laatia ja ottaa kdyttoon kansallisella tasolla kaikki toimenpiteet, jotka jisenvaltiot katsovat tarkoituk-
senmukaisiksi sellaisten tilastotietojen kerddmisessd, jotka ovat tarpeen, jotta EKP:n tietojenantovaatimukset
tdytetddn ja jasenvaltio voi valmistautua ajoissa tilastojen tuottamiseen jdsenvaltiolta, jonka rahayksikko on euro
(jaljempdna euroalueen jdsenvaltiot), edellytettavilld tavalla.

(3)  Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2533/98 (°) 8 artiklan 3 kohdassa edellytetddn, ettd Euroopan keskuspankkijdr-
jestelmdn (EKPJ) jasenet toteuttavat kaikki tarvittavat sddntelyyn liittyvat, hallinnolliset, tekniset ja organisatoriset
toimenpiteet luottamuksellisten tilastotietojen fyysisen ja loogisen suojauksen varmistamiseksi, ja edellytetddn
lisaksi, ettd EKP maddrittelee yhteiset sddnnot ja ottaa kayttoon vahimmdisvaatimukset luottamuksellisten
tilastotietojen lainvastaisen paljastamisen ja luvattoman kdyton estamiseksi.

(4)  Suuntaviivoissa EKP[1998/NP28 () (jdljempédnd luottamuksellisuuden suojaamista koskevat suuntaviivat)
vahvistetaan yhteiset sddnnot ja vihimmdisvaatimukset, joilla varmistetaan EKP:n eurojirjestelmin kansallisten
keskuspankkien avustuksella kerddmien luottamuksellisten tilastotietojen suojan perustaso.

(") Euroopan keskuspankin asetus (EU) 2016/867, annettu 18 péivind toukokuuta 2016, yksityiskohtaisten luotto- ja luottoriskitietojen
keruusta (EKP/2016/13) (EUVL L 144, 1.6.2016, s. 44).

() Neuvoston asetus (EU) N:o 1024/2013, annettu 15 pdivind lokakuuta 2013, luottolaitosten vakavaraisuusvalvontaan liittyvid
politiikkaa koskevien erityistehtdvien antamisesta Euroopan keskuspankille (EUVLL 287, 29.10.2013, s. 63).

(®) Neuvoston asetus (EY) N:o 2533/98, annettu 23 pdivind marraskuuta 1998, Euroopan keskuspankin valtuuksista keriti tilastotietoja
(EUVLL 318,27.11.1998,s. 8).

(*) Suuntaviivat EKP/1998/NP28, annettu 22 pdivind joulukuuta 1998, yhteisistd sddnnoistd ja vihimmaiisvaatimuksista Euroopan
keskuspankin kansallisten keskuspankkien avustuksella kerddmien yksittdisten tilastotietojen luottamuksellisuuden suojaamiseksi,
sellaisina kuin ne on julkaistu Euroopan keskuspankin siddosten ja oikeudellisten asiakirjojen julkaisemisesta tehdyn paitoksen
EKP/2000/12 (EYVLL 55, 24.2.2001, s. 72) liitteessa III.
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(5)  EKP:n neuvosto suositteli (°) niiden jasenvaltioiden kansallisille keskuspankeille, joiden rahayksikko ei ole euro
(jdljempdnd ‘eurojdrjestelmdin kuulumattomat kansalliset keskuspankit’), ettd ne soveltaisivat luottamuksel-
lisuuden suojaamista koskevia suuntaviivoja luottamuksellisiin tilastotietoihin, joita ne vastaanottavat EKP:td
kansallisten keskuspankkien avustuksella, ja vahvistavat timin EKP:n ja kansallisten keskuspankkien viliselld
sopimuksella. Tamédn seurauksena eurojirjestelméin kuulumattomat kansalliset keskuspankit ovat vahvistaneet
sopimuksella, ettd ne noudattavat luottamuksellisuuden suojaamista koskevia suuntaviivoja luottamuksellisiin
tilastotietoihin, joita ne vastaanottavat EKP:ltd kansallisten keskuspankkien avustuksella.

(6)  Paatoksessi EKP[2014/6 () vahvistetaan menettely, jonka mukaisesti kehitetddn pitkdn aikavilin jdrjestelma
yksityiskohtaisten luottotietojen kerddmiseksi EKP:n yhdenmukaistettujen tilastoihin liittyvien tietojenantovaa-
timusten perusteella. Suosituksessa EKP/2014/7 (') kannustetaan eurojirjestelmdan kuulumattomia kansallisia
keskuspankkeja, jotka valmistautuvat liittymddn pitkdn aikavilin jdrjestelmddn, soveltamaan péitoksen
EKP/2014/6 sddnnoksid. Useat eurojirjestelmddn kuulumattomat kansalliset keskuspankit tekevdt yhteistyotd
eurojdrjestelman kansallisten keskuspankkien kanssa suosituksen EKP[2014/7 mukaisesti.

(7)  Euroalueen ulkopuoliset jdsenvaltiot saattavat haluta ryhtyd tietoja antaviksi jdsenvaltioiksi asetuksen (EU)
2016/867 (EKP/2016/13) mukaisesti. Tatd tarkoitusta varten Euroopan keskuspankin pddtokselld (EU)
2019/1348 (EKP/2019/20) () (jiljempdnd “pditos”) vahvistetaan menettelyt, jotka liittyvit a) euroalueeseen
kuulumattomien jdsenvaltioiden kiinnostuksenilmaisuihin, jotka koskevat ryhtymistd tietoja antaviksi
jasenvaltioiksi asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) mukaisesti, b) EKP:n suorittamaan niiden kiinnostuksenil-
maisujen arviointiin ja c) sithen, ettd EKP hyviksyy tietyn euroalueeseen kuulumattoman jisenvaltion tietoja
antavaksi jasenvaltioksi.

(8)  Tassd sopimuksessa vahvistetaan edellytykset euroalueen ulkopuolisten kansallisten keskuspankkien paisylle
EKP:n, euroalueen kansallisten keskuspankkien ja tietoja antavien euroalueen ulkopuolisten jdsenvaltioiden
kerddmiin tietoihin ja niiden kéyttdmiselle, sekd EKP:n, euroalueen kansallisten keskuspankkien ja tietoja antavien
euroalueen ulkopuolisten jisenvaltioiden pddsylle tietoja antavien euroalueen ulkopuolisten jisenvaltioiden niiden
kansallisen lainsddddnnén nojalla kerddmiin tietoihin ja niiden kdyttimiselle.

(9)  Tatd sopimusta pitdisi siten lukea yhdessd kyseisen padtoksen kanssa,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

1 artikla
Pidsy AnaCredit-tietokantaan ja sen kaytto

1. EKP myontdd tdmidn sopimuksen tdytintdonpanon yhteydessi eurojirjestelmddn kuulumattomalle kansalliselle
keskuspankille pddsyn luottotietoihin ja vastapuolen viitetietoihin (jiljempind yhdessd "AnaCredit-tietokanta”), jotka
kerdtddn asetuksen (EU) 2016/867 (EKP[2016/13) nojalla Euroopan keskuspankin suuntaviivojen (EU) 2017/2335
(EKP[2017/38) (°) sddnndsten ja timidn sopimuksen mukaisesti.

2. Eurojirjestelmddn kuulumattomien kansallisten keskuspankkien kerddmiin luottotietoihin voidaan piddstd jaetun
[T-alustan vilitykselld, ja niihin voivat pédstd EKP, eurojirjestelmdn kansalliset keskuspankit ja euroalueeseen
kuulumattomien tietoja antavien jisenvaltioiden kansalliset keskuspankit asetuksen (EU) 2016/867 (EKP/2016/13) ja
timdn sopimuksen mukaisesti. Eurojirjestelmadn kuulumaton kansallinen keskuspankki vahvistaa siind yhteydessd, ettd
sen kerddmien luottotietojen jakaminen EKP:n, eurojirjestelmdn kansallisten keskuspankkien sekd euroalueeseen
kuulumattomien tietoja antavien jdsenvaltioiden kansallisten keskuspankkien kanssa sallitaan sovellettavassa kansallisessa
lainsdddannossa.

3. Sopimuspuolet sopivat siitd, ettd AnaCredit-tietokantaa, mukaan lukien eurojirjestelmdin kuulumattomien
kansallisten keskuspankkien kerddmadt luottotiedot, kiytetddn vain asetuksen (EY) 253398 mukaisessa laajuudessa ja
siind médriteltyihin tarkoituksiin. Luottotietoja ei saa kdyttdd eurojdrjestelméddn kuulumattomien kansallisten
keskuspankkien rahapoliittisiin tehtédviin liittyviin tarkoituksiin. TAma ei rajoita sitd, ettd eurojdrjestelmddn kuulumaton
kansallinen keskuspankki voi kiyttdd kansallisen lainsddddnnon nojalla kerdimiddn luottotietoja omiin rahapoliittisiin
tehtdviinsi liittyviin tarkoituksiin.

() Suositus EKP/2014/14, annettu 27 pdivind maaliskuuta 2014, yhteisistd sddnnoistd ja vihimmadisvaatimuksista Euroopan keskuspankin
kansallisten keskuspankkien avustuksella kerddmien tilastotietojen luottamuksellisuuden suojaamiseksi (EUVL C 186, 18.6.2014, s. 1).

(°) Pddtos EKP[2014/6, annettu 24 paivind helmikuuta 2014, valmistelevien toimien jirjestimisestd yksityiskohtaisten luottotietojen
keradamiseksi Euroopan keskuspankkijirjestelmassd (EUVL L 104, 8.4.2014, s. 72).

() Suositus EKP[2014/7, annettu 24 pdivind helmikuuta 2014, valmistelevien toimien jdrjestimisestd yksityiskohtaisten luottotietojen
kerddmiseksi Euroopankeskuspankkijirjestelmassa (EUVL C 103, 8.4.2014,s. 1).

(°) Pddtos (EU) 2019/1348, annettu 18 piivind heindkuuta 2019, menettelysts, jonka mukaisesti euroalueen ulkopuoliset jasenvaltiot
hyvaksytdin tietoja antaviksi jasenvaltioiksi yksityiskohtaisten luotto- ja luottoriskitietojen keruusta annetun asetuksen (EU) 2016/867
(EKP/2019/20) (EUVLL 214, 16.8.2019, 5. 3).

(°) Suuntaviivat (EU) 2017/2335, annettu 23 paivind marraskuuta 2017, yksityiskohtaisten luotto- ja luottoriskitietojen keruumenettelyistd
(EKP[2017/38) (EUVLL 333,15.12.2017, 5. 66).
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4. Sopimuspuolet sopivat lisiksi siitd, ettd eurojdrjestelméddn kuulumattomien kansallisten keskuspankkien yksittiisten
kayttdjien tai organisatoristen yksikkojen padsy AnaCredit-tietokantaan muita kuin tilastointitarkoituksia varten sallitaan
vain EKP:n neuvoston tai EKP:n johtokunnan EKP:n neuvoston delegoinnin perusteella etukiteen antamalla
suostumuksella. Tatd tarkoitusta varten eurojirjestelmddn kuulumaton kansallinen keskuspankki suostuu siihen, ettd se
toimittaa pyynnon, jossa on yksiloitava selkedsti

a) pyydetyt tiedot;

b) syyt, joiden vuoksi padsy ndihin tietoihin on tarpeen yksittiisille kayttdjille tai organisatorisille yksikéille niiden
erityisten tehtdvien hoitoa varten; ja

c) toimenpiteet, joita toteutetaan sen varmistamiseksi, ettd tietojen luottamuksellisuutta suojellaan 2 artiklan 1 kohdassa
kuvatulla tavalla.

Pyynto tulisi osoittaa Euroopan keskuspankkijirjestelmin tilastokomitealle (STC) sen alustavaa arviointia varten, minka
jalkeen se toimitetaan EKP:n neuvoston ja tilanteen mukaan EKP:n johtokunnan hyvaksyttavaksi.

5. Sen jilkeen kun STC on arvioinut pddsyd koskevaa pyyntod ja EKP:n neuvosto tai tilanteen mukaan EKP:n
johtokunta on hyvaksynyt sen, eurojirjestelmddn kuulumattoman kansallisen keskuspankin on aloitettava hyviksymis-
menettely ennen kuin eurojirjestelmddn kuulumattoman kansallisen keskuspankin yksittiiselle kdyttdjalle tai organisa-
toriselle yksikolle annetaan paisy tietoihin. Talld on varmistettava, ettd

a) eurojdrjestelmddn kuulumattoman kansallisen keskuspankin yksittdisten kdyttdjien ja organisatoristen yksikkojen on
toimitettava pyynto linjaesimichensd vilitykselld EKP:lle, jonka on tarkistettava, ettd nimd pyynnét ovat padtoksen
mukaisia; ja

b) myos asianomaisen “jdrjestelmin omistajan” eli eurojirjestelmddn kuulumattoman kansallisen keskuspankin
esimiesten, joiden yksikko operoi tai hallinnoi AnaCredit-tietokannan sisiltavai jarjestelmad, on hyviksyttiavd padsyd
koskevat pyynnét.

6.  Eurojirjestelmddn kuulumattoman kansallisen keskuspankin on varmistettava, ettd padsyn myontimistd koskeva
kokonaisprosessi otetaan kdyttoon tdssd artiklassa vahvistetun menettelyn mukaisesti ja ettd sen jasen STC:ssd ilmoittaa
STC:lle vahintadn vuosittain AnaCredit-tietokantaan myOnnetystd padsystd sekd kaikista tilanteista, joissa 2 artiklan 2
kohdassa tarkoitetussa raportissa vahvistettuja luottamuksellisuuden suojelutoimenpiteitd ei ole noudatettu.
Eurojirjestelmddn kuulumaton kansallinen keskuspankki suostuu myos siihen, ettd yksityiskohtaiset tiedot myonnetysté
padsystd ja kaikista muista padsyyn liittyvistd kysymyksistd toimitetaan pyynnostd EKP:lle.

7. EKPJn jdsenen, joka kerdsi tiedot, on hyvaksyttivd nimenomaisesti etukdteen kaikki muut AnaCredit-tietokannan
toimitukset, joiden yhteydessi on noudatettava sovellettavaa unionin oikeutta ja kansallista lainsdddantoa.

8.  Eurojidrjestelmddn kuulumaton kansallinen keskuspankki hyviksyy titen sen, ettd sen kerddmadt tiedot toimitetaan
eteenpdin muille eurojirjestelmédn kuulumattomille kansallisille keskuspankeille, joiden jdsenvaltiot on hyviksytty tietoja
antaviksi jdsenvaltioiksi, silld edellytykselld, ettd pddsy myonnetddn tdssd sopimuksessa sekd sovellettavassa unionin
oikeudessa ja kansallisessa lainsdddannossd vahvistettujen sddntojen mukaisesti.

9.  Sopimuspuolet hyviksyvit myos sen, ettdi AnaCredit-tietokantaa ei edellytetd kiytettivin eikd sitd saa kéyttdd
mikddn eurojirjestelmddn kuulumaton kansallinen keskuspankki tarkoituksena ottaa kayttoon asetuksessa (EU)
2016/867 (EKP/2016/13) tarkoitetun tietojen palautusmekanismin ja yllapitad sitd, ellei tillaisesta kdytostd ole saddetty
EKP:n vahvistamassa sitovassa lainsadddnnossa.

10.  Eurojdrjestelmdin kuulumaton kansallinen keskuspankki huolehtii siitd, ettd jos EKP muuttaa AnaCredit-
tietokantaa koskevaa lainsdddintod, se joko panee muutokset tdytidntoon kansallisessa lainsddddnndssddn tai aloittaa
vetdytymisen hankkeesta 6 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

2 artikla

Luottamuksellisuuden suojaaminen

1.  Eurojirjestelmddn kuulumaton kansallinen keskuspankki huolehtii siitd, ettd se noudattaa luottamuksellisuuden
suojaamista koskevia suuntaviivoja EKP:Itd vastaanottamansa AnaCredit-tietokannan osalta. Se toteuttaa erityisesti kaikki
tarvittavat sddntelyyn liittyvit, hallinnolliset, tekniset ja organisatoriset toimenpiteet luottamuksellisten tilastotietojen
fyysisen ja loogisen suojauksen varmistamiseksi.
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2. Luottamuksellisuuden suojaamista koskevien suuntaviivojen 7 artiklan mukaisesti eurojirjestelmain
kuulumattoman kansallisen keskuspankin on ilmoitettava vihintddn kerran vuodessa EKP:lle viimeiselld jaksolla
ilmenneistd ongelmista, niiden ratkaisemiseksi suoritetuista toimista sekd suunnitelmista, jotka koskevat luottamuk-
sellisten tilastotietojen suojauksen kehittdmistd. STC:n on laadittava vastaava selvitys. Eurojirjestelmddn kuulumattoman
kansallisen keskuspankin on ilmoitettava EKP:lle, jos sen kansallista lainsddddnt6d muutetaan tavalla, joka saattaa
vaikuttaa tdssd artiklassa AnaCredit-tietokannalle annettavaan luottamuksellisuuden suojaan.

3. EKP voi edellyttdd eurojirjestelmiin kuulumattomilta kansallisilta keskuspankeilta, ettd ne toteuttavat ylimadraisid
toimenpiteitd tai asettavat lisdvaatimuksia AnaCredit-tictokantaan padsyn tai kadyton osalta, ilmoitettuaan asiasta
asianmukaisesti eurojirjestelmddn kuulumattomalle kansalliselle keskuspankille.

3 artikla
Ilmoittaminen rikkomisista ja paisyn keskeyttiminen

1. Jos AnaCredit-tietokantaa, mukaan lukien eurojirjestelmain kuulumattomien kansallisten keskuspankkien kerdamat
luottotiedot, kasitellddn luottamuksellisuuden, tietosuojan tai muiden sellaisten vaatimusten vastaisesti, joista sdddetddn
unionin oikeudessa, kun kyseessd on mikd tahansa sopimuspuolista, ja/tai kansallisessa lainsdddannossd, kun kyseessd on
eurojdrjestelmdn kuulumaton kansallinen keskuspankki, sopimuspuolten on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet
korjatakseen timadn rikkomisen ja estddkseen sen uusimisen. Sopimuspuolten on noudatettava mitd tahansa velvoitteita,
joita asetetaan sovellettavassa lainsdddannossd, mukaan lukien ilmoitusvaatimukset, jos niistd on sdddetty.

2. EKP voi keskeyttdd eurojirjestelmddn kuulumattoman kansallisen keskuspankin pddsyn AnaCredit-tietokantaan ja
pyytdd eurojirjestelmdin kuulumatonta kansallista keskuspankkia poistamaan kaikki sisdisesti tallennetut tillaiset
tietokannat valittomasti, jos EKP toteaa, ettd timi on tarpeen timin sopimuksen olennaisen rikkomisen estdmiseksi tai
sen varmistamiseksi, ettd sopimuspuoliin sovellettavaa sddnnostd noudatetaan tai jos euroalueeseen kuulumattoman
jasenvaltion hyviksyntd tietoja antavaksi jdsenvaltioksi keskeytetddn pditoksen 7 artiklan mukaisesti. Tiedot on
poistettava kansallisen lainsdddannon sovellettavien vaatimusten mukaisesti.

4 artikla
Riitojenratkaisu

Mitki tahansa operatiiviset tai tekniset riidat, joita sopimuspuolten vililld syntyy timéin sopimuksen yhteydessi ja joita ei
voida ratkaista sopimusteitse, ratkaistaan 26.4.2007 tehdyn EKPJ:n sisdisen riitojenratkaisumenettelyd koskevan yhtei-
symmarryspoytakirjan mukaisesti, sanotun rajoittamatta EKP:n neuvoston oikeuksia ja erivapauksia.

5 artikla
Luovuttamattomuus

Tdmd sopimus tai mikddn sithen sisdltyvé tai liittyvé intressi tai velvoite ei ole luovutettavissa ilman EKP:n etukiteen
antamaa kirjallista suostumusta.

6 artikla
Voimaantulopiivd, muutokset ja sopimuksen irtisanominen

1. EKP ja eurojirjestelmidin kuulumaton kansallinen keskuspankki tulevat timin sopimuksen sopimuspuoliksi vain
allekirjoittamalla tdmin sopimuksen ja panemalla sen tdytintoon asianmukaisesti. Sopimus tulee voimaan EKP:n
neuvoston mddrittelemdnd paivimddrind sen jilkeen kun se on annettu tiedoksi eurojirjestelmddn kuulumattomalle
kansalliselle keskuspankille. Elleivit sopimuspuolet sovi toisin, timd sopimus pysyy voimassa niin kauan kuin
eurojdrjestelmadn kuulumaton kansallinen keskuspankki on timin sopimuksen sopimuspuolena, sanotun rajoittamatta
EKP:n neuvoston oikeuksia ja erivapauksia.

2. Tatd sopimusta voidaan muuttaa vain kirjallisesti ja padtoksen liitteessd II vahvistetun mallisopimuksen muodon
mukaisella tavalla.

3. Tamd sopimus irtisanotaan automaattisesti, jos EKP pdittdd irtisanoa euroalueeseen kuulumattomalle jasenvaltiolle
annetun hyviksynnin tietoja antavaksi jasenvaltioksi pddtoksen 7 artiklan nojalla.

4. Eurojdrjestelmiin kuulumaton kansallinen keskuspankki ja EKP voivat irtisanoa timin sopimuksen ilmoittamalla
siitd kirjallisesti toisilleen vahintddn [30/60] pdivdd etukiteen. Timin sopimuksen irtisanominen ei vaikuta niiden
oikeuksien ja velvoitteiden sdilymiseen ja voimassaoloon, joita kullakin sopimuspuolella on pdiving, jona irtisanominen
tulee voimaan, tai oli ennen sitd. Edelld 1 artiklan 3, 4 ja 5 kohdassa sekd 2 artiklan 1 ja 3 kohdassa vahvistettuja
sdantojd, jotka koskevat luottotietojen kdyton ja toimituksen ehtoja ja luottamuksellisuuden suojaamista, sovelletaan
senkin jilkeen, kun timd sopimus on irtisanottu, kaikkien luottotietojen osalta, mukaan lukien eurojirjestelmdin
kuulumattoman kansallisen keskuspankin kerddmit luottotiedot, jotka toimitettiin ennen irtisanomispéivéa.
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7 artikla
Sopimuskappaleet

Tdmi sopimus voidaan panna tdytintoon englanninkielisind kappaleina, mutta alkuperdisend sopimuksena pidetddn
EKP:hen talletettua kappaletta. Kukin sopimuspuoli saa siitd oman oikeaksi todistetun jiljennoksensa.

[Tamdn sopimuksen allekirjoittavat sopimuspuolten asianmukaisesti valtuuttamat edustajat, jotka panevat sopimuksen
my0s taytintdoon. ]

Tehty Frankfurt am Mainissa [pdivdnd kuuta YYYY].

[Lisdd allekirjoitussivut EKP:td ja eurojirjestelmddn kuulumatonta kansallista keskuspankkia varten]
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EUROOPAN KESKUSPANKIN PAATOS (EU) 2019/1349,
annettu 26 piivini heinikuuta 2019,

toimivaltaisen viranomaisen valtuuksien kiytt6d koskevista menettelyistd ja ehdoista systeemisesti
merkittivien maksujirjestelmien yleisvalvonnassa (EKP/2019/25)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 127 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijirjestelmén ja Euroopan keskuspankin perussiddnnon ja erityisesti sen 3.1 ja
22 artiklan sekd 34.1 artiklan ensimmaiisen luetelmakohdan,

ottaa huomioon systeemisesti merkittdvid maksujirjestelmid koskevista yleisvalvontavaatimuksista 3 pdivina heindkuuta
2014 annetun Euroopan keskuspankin asetuksen (EU) N:o 795/2014 (EKP/2014/28) (') ja erityisesti sen 21 artiklan
2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 127 artiklan 2 kohdassa ja Euroopan keskuspankkijir-
jestelmdn ja Euroopan keskuspankin perussadnnon 3.1 artiklan neljannessd luetelmakohdassa annetaan eurojérjes-
telmélle toimivalta edistdd maksujirjestelmien moitteetonta toimintaa.

(2)  Eurojérjestelmd edistdd maksujdrjestelmien moitteetonta toimintaa muun muassa yleisvalvonnalla.

(3)  Kansainvilisen jérjestelypankin maksu- ja selvitysjarjestelmikomitea (CPSS) ja kansainvilisen arvopaperimarkkina-
valvojien jdrjestd (IOSCO) julkaisivat yhdessd huhtikuussa 2012 rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien yleisval-
vontaperiaatteet (jaljempana 'CPSS:n ja IOSCOn periaatteet’) (2). CPSS:n seuraajaksi perustettu maksujirjestelma- ja
markkinainfrastruktuurikomitea julkaisi myohemmin yhdessid I0SCOn kanssa niitd periaatteita koskevat ohjeet.

(4)  CPSS:n ja IOSCOn periaatteiden mukaan systeemisesti merkittdvid maksujarjestelmida (SIPS) olisi valvottava
tehokkaasti selkedsti mairiteltyjen ja julkisesti ilmoitettujen kriteerien perusteella, koska ne voivat riittimattoman
suojauksen vuoksi riskeille altistuessaan aiheuttaa systeemiriskejd. CPSS:n ja IOSCOn periaatteissa vahvistetaan
lisiksi erityiset valvontaodotukset sellaisia kriittisid palveluntarjoajia varten, joista markkinainfrastruktuurin
jatkuva ja asianmukainen toiminta on riippuvainen. Lisiksi CPSS:n ja 10SCOn periaatteissa todetaan, ettd
toimivaltaisilla viranomaisilla olisi oltava riittdvat valtuudet ja resurssit suorittaa tehtdvinsi, mukaan lukien
valtuudet toteuttaa korjaavia toimenpiteita.

(5)  Euroopan keskuspankki (EKP) on pannut tdytintoon CPSS:n ja IOSCOn periaatteet ja niitd koskevat ohjeet
asetuksella (EU) N:o 795/2014 (ECB[2014/28) siltd osin kuin ne liittyvit systeemisesti merkittdviin maksujir-
jestelmiin.

(6)  Korkeimpien valvontavaatimusten soveltamisen varmistamiseksi EKP:n neuvosto on asetuksen (EU) N:o 795/2014
(ECB[2014/28) 24 artiklan mukaisesti tarkastellut asetusta uudelleen sen arvioimiseksi, onko sitd tarpeen
muuttaa, ja sen jilkeen hyviksynyt Euroopan keskuspankin asetuksen (EU) 2017/2094 (ECB/2017/32) (}), jolla
tdydennettiin toimivaltaisten viranomaisten valtuuksia lisavilineilld, joiden avulla ne voivat saada systeemisesti
merkittdvin maksujirjestelmdn operaattorilta tietoja ja asiakirjoja asetuksen (EU) N:o 795/2014 (ECB/2014/28)
21 artiklan mukaisesti.

(7)  Niéin ollen asetuksen (EU) N:o 795/2014 (EKP/2014/28) 21 artiklan 1 kohdassa annetaan toimivaltaiselle
viranomaiselle toimivalta saada systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmidn operaattorilta tietoja ja asiakirjoja,
vaatia systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmdn operaattoria nimittimédn riippumattoman asiantuntijan
suorittamaan tutkinnan tai riippumattoman arvioinnin systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmin toiminnasta
sekd suorittaa paikan pdalld tarkastuksia tai delegoida tillaisen tarkastuksen suorittaminen.

(8)  Lisdksi asetuksen (EU) N:o 795/2014 (ECB/2014/28) 21 artiklan 2 kohdassa edellytetddn, ettd EKP antaa
paatoksen 21 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen toimivaltuuksien kayton edellytyksistd ja sithen littyvastd
menettelysti.

() EUVLL?217,23.7.2014,s. 16.

() Saatavilla Kansainvilisen jirjestelypankin (BIS) verkkosivustolla www.bis.org.

(®) Euroopan keskuspankin asetus (EU) 2017/2094, annettu 3 pdivind marraskuuta 2017, systeemisesti merkittdvid maksujirjestelmii
koskevista yleisvalvontavaatimuksista annetun asetuksen (EU) N:o 795/2014 (EKP/2014/28) muuttamisesta (EKP/2017/32)
(EUVLL 299,16.11.2017,s.11).


http://www.bis.org
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(9)  Sen varmistamiseksi, ettd kolmansien osapuolten oikeuksia kunnioitetaan, toimivaltaisen viranomaisen olisi
kiytettdvd asetuksen (EU) N:o 795/2014 (ECB/2014/28) 21 artiklassa sdddettyjd valtuuksia oikeasuhteisuuden,
yhdenvertaisen kohtelun, tehokkuuden, avoimuuden ja asianmukaisen menettelyn yleisten periaatteiden
mukaisesti ja niiden edellyttimalld tavalla. Ndiden periaatteiden noudattamiseksi asetuksen (EU) N:o 795/2014
(ECB/2014/28) 21 artiklassa sdddettyjen valvontavaltuuksien kdyttdmistd koskevalla paitokselld tulisi lisiksi olla
ennalta madritelty vahimmadissisdltd, ja pddtos olisi annettava tiedoksi systeemisesti merkittdvin maksujir-
jestelmin operaattorille ennen valvontavaltuuksien kdyttdmista.

(10)  Muodollisen padtoksen tekemistd ei edellytetd kaytettdessi tietojen ja asiakirjojen hankkimista koskevia valvonta-
valtuuksia, joita toimivaltainen viranomainen voi kdyttdd valvonnan tarpeiden edellyttimalld tavalla, nimittdin
asetuksen (EU) N:o 795/2014 (EKP/2014/27) noudattamisen varmistamiseksi ja maksujdrjestelmien
moitteettoman toiminnan edistdmistd koskevan laajemman tavoitteen edistdmiseksi jarjestelmén tasolla.

(11) Tehokkaan valvonnan kannalta on tirkedd, ettd toimivaltainen viranomainen voi asettaa vaatimuksia, jotka
koskevat nimitettdvin riippumattoman asiantuntijan tyyppid, laadittavan raportin sisiltod ja laajuutta, raportin
kisittelyd, mukaan lukien sen julkistaminen ja julkaiseminen, seké raportin laatimisen ajankohtaa.

(12)  Kun riippumaton asiantuntija nimitetddn systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelman tutkintaa tai riippumatonta
arviointia varten, olisi pyrittavd valttimain kaikki eturistiriidat ja kunnioittamaan tiettyjd vaatimuksia sen
varmistamiseksi, ettd riippumattomalla asiantuntijalla on tehtdviensd hoitamiseen vaadittava patevyys, taidot ja
tietamys.

(13)  Systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmin operaattori voi ulkoistaa transaktioiden selvitykseen ja toimitukseen
liittyvat toiminnot kriittisille palveluntarjoajille. Jos systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmin operaattori ei itse
suorita nditd tehtdvid vaan niistd huolehtii kriittinen palveluntarjoaja, on tirkedd, ettd toimivaltainen
viranomainen voi kiyttdd asetuksen (EU) N:o 795/2014 (ECB/2014/28) 21 artiklan mukaisia valtuuksiaan
kriittisiin palveluntarjoajiin samalla tavalla ja samassa laajuudessa kuin systeemisesti merkittdvin maksujir-
jestelmidn operaattoreihin. Jotta timi olisi mahdollista, on olennaisen tirkedd, ettd systeemisesti merkittdvin
maksujirjestelmin operaattori sisdllyttdd kriittisten palveluntarjoajien kanssa tekemiinsd sopimusjirjestelyihin
lausekkeet, jotka mahdollistavat tietojen, asiakirjojen sekd kirjallisten tai suullisten selvitysten jakamisen kriittisten
palveluntarjoajien edustajien tai henkiloston jdsenien ja toimivaltaisen viranomaisen, riippumattoman
asiantuntijan ja tarkastusryhmin vililld tapauksen mukaan, sekd paikalla suoritettavat tarkastukset kriittisen
palveluntarjoajan toimipaikassa.

(14) Jotta hatdtilanteisiin voitaisiin puuttua tehokkaasti, on tirkedd, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on mahdollisuus
olla soveltamatta tiettyjd toimivaltansa kdyttoon liittyvid vaatimuksia tapauskohtaisesti rajoitetuissa tilanteissa ja
tdssd padtoksessd tdsmennetyin edellytyksin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Miiritelmit

Tassd padtoksessd sovelletaan asetuksessa (EU) N:o 795/2014 (ECB/2014/28) vahvistettuja médritelmid ja lisaksi
seuraavia madritelmia:

1. 'riippumattomalla asiantuntijalla’ tarkoitetaan luonnollista henkilod tai oikeushenkilod, jolla ei ole eturistiriitaa
aiheuttavaa suhdetta systeemisesti merkittivddn maksujirjestelmédn tai systeemisesti merkittivin maksujérjestelmén
operaattoriin tai sen mdirdysvaltaa kéyttiviin osakkeenomistajiin ja jolla on erityistd asiantuntemusta sellaisten
rahoitusmarkkinoiden infrastruktuureihin kohdistuvien tutkimusten ja arviointien alalla, joissa keskitytddn
finanssialan sédintelyyn, tietojirjestelmiin ja viestintdtekniikkaan, riskinhallintaan, tilinpddtosraportointiin tai tilintar-
kastukseen;

2. 'riippumattomalla arvioinnilla’ tarkoitetaan systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmin toiminnan arviointia, jonka
tarkoituksena on selvittdd riskeihin ja haavoittuvuuksiin liittyvid seikkoja, varmistua systeemisesti merkittdvan
maksujirjestelmdn edistymisestd riskien ja haavoittuvuuksien lieventdmiseksi sekd varmistua niiden toimintatapojen,
menettelyjen ja tarkastusten tehokkuudesta, joita systeemisesti merkittdvd maksujarjestelmd kayttdd riskien ja
haavoittuvuuksien lieventdmiseksi;

3. ’tutkinnalla’ tarkoitetaan tosiseikkojen, asiakirjojen, tietojen ja tapahtumien tutkimista ja analysointia sekd niitd
koskevien havaintojen tulkintaa tunnettuja ja yleisesti kéytettyjd tutkintamenetelmid kéyttden;

4. 'paikalla tehtdvilld tarkastuksella’ tarkoitetaan tarkastelua, joka suoritetaan systeemisesti merkittdvin maksujdr-
jestelmdn operaattorin toimipaikassa tai muussa systeemisesti merkittavin maksujirjestelmin operaattorin toimintaan
liittyvdssd merkityksellisessd paikassa, kuten kriittisen palveluntarjoajan toimipaikassa, siltd osin kuin maksujar-
jestelmidn operaattorin ja kriittisen palveluntarjoajan viliset sopimusjarjestelyt sallivat tallaisen tarkastuksen, jonka
tarkoituksena on analysoida perusteellisesti muun muassa litketoimintamalleja tai hallintoa, erilaisia riskeji ja sisdisen
valvonnan jérjestelmis;
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5. 'tarkastusryhmalld’ toimivaltaisen viranomaisen, sen valtuuttaman tahon tai tapauksen mukaan eurojdrjestelmiin
kuuluvan muun keskuspankin kokoamaa asiantuntijaryhmai, jota johtaa ryhmin piallikko ja jonka tehtdvind on
suorittaa paikalla tehtdva tarkastus;

6. ’kriittiselld palveluntarjoajalla’ tarkoitetaan palveluntarjoajaa, joka on tehnyt systeemisesti merkittdvin maksujir-
jestelmdn operaattorin kanssa suoran sopimusjirjestelyn, jonka mukaan se tarjoaa jatkuvasti kyseiselle maksujdr-
jestelmdn operaattorille ja mahdollisesti timin maksujdrjestelmin osallistujille palveluja, jotka ovat keskeisid tietojen
luottamuksellisuuden ja eheyden sekd palvelujen saatavuuden sekd systeemisesti merkittdvin maksujérjestelmén
ydintoimintojen moitteettoman toiminnan varmistamiseksi;

7. 'muulla viranomaisella’ systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmin yleisvalvonnasta vastaavaa viranomaista, joka ei

ole systeemisesti merkittdvin maksujirjestelman kriittisid palveluntarjoajia valvova toimivaltainen viranomainen tai
keskuspankki ja jolle voidaan delegoida paikalla tehtivien tarkastusten suorittaminen.

2 artikla
Yleiset periaatteet

1. Tassd pdatoksessd vahvistetaan menettelyt ja ehdot, joita toimivaltaisen viranomaisen on noudatettava asetuksen
(EU) N:o 795/2014 (ECB/2014/28) 21 artiklan 1 kohdan mukaisia toimivaltuuksia kiyttdessaan.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on asetuksen (EU) N:o 795/2014 (ECB/2014/28) 21 artiklan 1 kohdan mukaisia
toimivaltuuksia kdyttdessdin

a) otettava huomioon asetuksen (EU) N:o 795/2014 (ECB/2014/28) tavoitteet ja niiden sovellettavuus tapauksen
olosuhteisiin ja kdytettdvd toimivaltuuksia ainoastaan suhteutettuna kyseisiin tavoitteisiin sekd tapauksen
olosuhteisiin, jotta voidaan valttdd systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmidn operaattorille aiheutuva tarpeeton
rasite;

b) joko sovellettava samoja vaatimuksia johdonmukaisesti samanlaisiin systeemisesti merkittdvien maksujirjestelmien
operaattoreihin tai perusteltava systeemisesti merkittdvien maksujirjestelmien operaattoreiden erilainen kohtelu.

3. Toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmén operaattorille kirjallisesti

paatoksestadn kayttdd asetuksen (EU) N:o 795/2014 (ECB/2014/28) 21 artiklan 1 kohdan b tai ¢ alakohdassa sdddettyjd
toimivaltuuksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 11 artiklan soveltamista.

4. Edelld 3 kohdassa tarkoitetussa paitoksessd on ilmoitettava seuraavat seikat:

a) sen oikeusperusta ja perustelut;

b) toimivaltuudet, joita on tarkoitus kiyttas;

¢) mahdolliset 4-7 artiklassa sdadetyt lisdvaatimukset kdytettdvistd valtuuksista riippuen;

d) syyt sille, ettd tarkastus tehddin ilmoittamatta asiasta etukdteen systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmin
operaattorille, jos kdytettdvd toimivaltuus koskee paikalla tehtdvid tarkastuksia ja kirjallinen ilmoitus asianomaiselle
maksujirjestelman operaattorille jatetddn antamattall artiklan mukaisesti;

e) perusteet, joilla systeemisesti merkittavin maksujirjestelmin operaattori voi riitauttaa paatoksen.

5. Riippumattomalla asiantuntijalla tai tarkastusryhmalld, tapauksesta riippuen, on seuraavat valtuudet:

a) oikeus vaatia tietojen ja asiakirjojen toimittamista 3 artiklan mukaisesti;

b) oikeus tarkastaa systeemisesti merkittivin maksujirjestelmidn operaattorin kirjanpito ja arkistot sekd ottaa niistd
jaljennoksid tai otteita, mukaan lukien aineistot, jotka liittyvit systeemisesti merkittdvin maksujirjestelman kriittisen
palveluntarjoajan suorittamiin palveluihin, siltd osin kuin se sallitaan kyseisen maksujdrjestelmidn operaattorin ja
kriittisen palveluntarjoajan vilisten sopimusjdrjestelyjen mukaan;

c) oikeus saada kirjallisia tai suullisia selvityksid systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmidn operaattorin tai sen
kriittisten palveluntarjoajien edustajilta tai henkiloston jaseniltd (jalkimmadisessd tapauksessa ainoastaan siind médrin

kuin kyseisen maksujirjestelmdn operaattorin ja kriittisen palveluntarjoajan viliset sopimusjirjestelyt sen sallivat ja
ainoastaan kriittisen palveluntarjoajan operaattorille tarjoamien palvelujen osalta);

=

haastatella ketd tahansa henkil6d, jolla on lain tai sopimuksen nojalla velvollisuus antaa tietoja tutkinnan kohteeseen,
riippumattomaan tarkastukseen tai paikalla tehtdvain tarkastukseen liittyvien tietojen kerdamiseksi;



16.8.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 214/19

6. Riippumattoman asiantuntijan on tutkimuksen tai riippumattoman tarkastuksen pdityttyd toimitettava
raporttiluonnos systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmidn operaattorille ja toimivaltaiselle viranomaiselle sekd sen
jalkeen loppuraportti toimivaltaiselle viranomaiselle timin madrittimdd muotoa ja rakennetta noudattaen.
Riippumattoman asiantuntijan on varmistettava, ettd kaikki kertomuksen havainnot ovat ndytt66n perustuvia ja ettd ne
ovat sen parhaan tietimyksen mukaan paikkansapitivia.

7. Toimivaltaisen viranomaisen on paikalla tehtdvin tarkastuksen pddttyessd toimitettava raporttiluonnos systeemisesti
merkittdvin maksujirjestelmén operaattorille.

8.  Systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmén operaattorilla on oltava mahdollisuus esittdd kirjallisia huomautuksia
riippumattoman asiantuntijan tai toimivaltaisen viranomaisen raporttiluonnoksesta. Systeemisesti merkittavin maksujar-
jestelmdn operaattorin hallintoelin hyviksyy ja allekirjoittaa loppuraportin ennen sen toimittamista tai palauttamista
toimivaltaiselle viranomaiselle tai riippumattomalle asiantuntijalle, tapauksesta riippuen.

9.  Kaikkiin tutkimuksia, rijppumattomia arviointeja tai paikalla tehtdvid tarkastuksia tekeviin henkiloihin sovelletaan
kyseistd tehtdvdd koskevaa salassapitovelvollisuutta. Kaikkia timan pditoksen nojalla vaihdettuja tietoja on kasiteltdvd
luottamuksellisina lukuun ottamatta tapauksia, joissa niiden julkistamista edellytetddn unionin lainsddddnndssd tai
kansallisessa lainsdddannossa.

10.  Toimivaltainen viranomainen voi julkaista asetuksen (EU) N:o 795/2014 (ECB/2014/28) 21 artiklan nojalla
tehtyihin tutkimuksiin, riippumattomiin arviointeihin tai paikalla tehtdviin tarkastuksiin perustuvia havaintoja joko niin,
ettei yksittdistd jarjestelmad tai operaattoria ole mahdollista tunnistaa, tai muussa tapauksessa systeemisesti merkittavin
maksujirjestelmdn operaattorin suostumuksella.

3 artikla
Toimivaltaisen viranomaisen valtuudet saada tietoja ja asiakirjoja

1. Toimivaltainen viranomainen voi edellyttdd, ettd systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmén operaattori toimittaa
kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen sille asetuksella (EU) N:o 795/2014 (ECB/2014/28) annettujen valvonta-
tehtdvien hoitamiseksi tehokkaasti ja tuloksellisesti, mukaan lukien tiedot ja asiakirjat, jotka on toimitettava sadnnollisin
viliajoin ja madrityssd muodossa valvontaa varten.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on, pyytdessddn systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmin operaattoria antamaan
tietoja ja asiakirjoja asetuksen (EU) N:o 795/2014 (ECB/2014/28) 21 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti,
tismennettivd seuraavat seikat:

a) toimitettavat tiedot tai asiakirjat;
b) tietojen tai asiakirjojen muoto ja toimittamismenettely;

¢) maddrdaika tietojen tai asiakirjojen toimittamiselle ja tarvittaessa tietojen tai asiakirjojen toimittamisen aikavili,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmidn operaattorin yleistd velvollisuutta
vastata pyynt66n ilman aiheetonta viivastysta.

3. Systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmdn operaattorin on toimitettava tiedot tai asiakirjat mddrdajassa ja
tarvittaessa pyydetyin viliajoin, jollei se pysty toimittamaan toimivaltaiselle viranomaiselle ndytt6d siité, ettd kyseessd on
jokin seuraavista tilanteista:

a) tietoja tai asiakirjoja ei ole vilittomasti saatavilla;

b) tiedot tai asiakirjat eivdt ole yksinomaan systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmidn operaattorin omistuksessa tai
ne eivit liity ainoastaan sen toimintaan, minkd vuoksi kolmannelta osapuolelta on saatava suostumus tietojen tai
asiakirjojen toimittamiseksi toimivaltaiselle viranomaiselle.

Jos toimivaltainen viranomainen on niyton perusteella vakuuttunut siitd, ettd kyseessd on jokin edelld mainituista
tilanteista, se voi myontdd systeemisesti merkittdvin maksujarjestelman operaattorille lisdaikaa asianomaisten tietojen tai
asiakirjojen toimittamiseen.

4.  Systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmidn operaattori ja sen henkilostd ei vapaudu salassapitovelvollisuuden
perusteella timin pddtoksen mukaisesta velvollisuudesta toimittaa tietoja tai asiakirjoja.

5. Systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmidn operaattorin on sisillytettivd kolmansien osapuolten, mukaan lukien
kriittiset palveluntarjoajat, kanssa tekemiinsd sopimusjirjestelyihin lausekkeet, joilla mahdollistetaan tietojen ja
asiakirjojen jakaminen toimivaltaisten viranomaisten, riippumattoman asiantuntijan ja tarkastusryhmin kanssa niiden
palvelujen osalta, joita kolmannet osapuolet tarjoavat systeemisesti merkittiville maksujirjestelmalle.

4 artikla
Toimivaltaisen viranomaisen valtuus vaatia riippumattoman asiantuntijan nimittimistd

1. Toimivaltainen viranomainen voi vaatia, ettd systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmdn operaattori nimittdd
riippumattoman asiantuntijan suorittamaan joko 5 artiklan mukaisen tutkinnan tai 6 artiklan mukaisen riippumattoman
arvioinnin. Toimivaltaisen viranomaisen on annettava systeemisesti merkittdvan maksujirjestelmin operaattorille tiedoksi
pddtos, jonka mukaan maksujirjestelmédn operaattorin on nimitettdvd riippumaton asiantuntija 2 artiklan 4 kohdan
mukaisesti. Systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmidn operaattorin on vastattava kaikista riippumattoman
asiantuntijan nimittdmiseen liittyvistd kustannuksista.
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2. Systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmin operaattorin on riippumattoman asiantuntijan nimityksen yhteydessd
tarvittaessa kuultava sen kriittistd palveluntarjoajaa.

3. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd paitoksessd, jonka mukaan systeemisesti merkittdvin maksujir-
jestelmdn operaattorin on nimitettdva riippumaton asiantuntija, on vdhintdan seuraavat vaatimukset ja tiedot:

a) systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmidn operaattorin nimittdimd riippumaton asiantuntija ei ole viimeksi
kuluneiden kahden vuoden aikana suoraan tai vilillisesti osallistunut systeemisesti merkittdvin maksujérjestelméin
toimintaan tai sen valvontaan, ja kyseiselld asiantuntijalla on tutkimusten ja riippumattomien arviointien tekemiseen
tarvittava erityinen asiantuntemus, kuten rahoitusmarkkinainfrastruktuureihin, rahoitusalan sdantelyyn, tietojir-
jestelmiin ja viestintiteknologiaan, riskienhallintaan, tilinpddtosraportointiin  tai tilintarkastukseen liittyva
asiantuntemus;

=

yksityiskohtaiset tiedot riippumattoman asiantuntijan roolista, tehtdvistd, valtuuksista ja vaaditusta asiantuntemuksen
alasta, kyvyistd ja tiedoista;

c) systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmidn operaattorilta edellytettdvd vahvistus riippumattomalta asiantuntijalta
vaaditusta pitevyydestd, kyvyisti ja tietimyksestd sek siitd, ettei asiantuntijalla ei ole tehtiviensd hoitamiseen liittyvid
eturistiriitoja ja ettd timd hoitaa tehtdvidin tdimédn artiklan 5-7 kohdan edellytysten mukaisesti;

d) mdiraaika, johon mennessi riippumaton asiantuntija on nimitettava;

e) systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmin operaattorin velvollisuus ilmoittaa toimivaltaiselle viranomaiselle, miten
toimivaltaisen viranomaisen asettamat vaatimukset on tdytetty, ja mahdolliset asiaa koskevat ohjeet;

f) systeemisesti merkittivin maksujdrjestelmdn operaattorin velvollisuus ilmoittaa riippumattoman asiantuntijan
yhteystiedot tdimén artiklan 13 kohdan soveltamista varten.

4.  Padtds, jolla toimivaltainen viranomainen vaatii systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmdn operaattorin
nimittimain riippumattoman asiantuntijan, voi sisiltdd 3 kohdassa mainittujen vaatimusten lisdksi muita vaatimuksia.
Systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmin operaattorin on liitettdvd riijppumattoman asiantuntijan kanssa tekemiins
sopimusjdrjestelyihin paitds, jolla toimivaltainen viranomainen vaatii operaattoria nimedmdin riippumattoman
asiantuntijan.

5. Riippumattomalla asiantuntijalla on tehtdviensi hoitamiseksi kaikki 6 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut valtuudet.

6.  Systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmidn operaattorin on varmistettava, ettd tutkimuksen suorittamista tai
riippumattoman arvioinnin tekemistd varten nimitetty riippumaton asiantuntija tdyttdd seuraavat vihimmaisvaatimukset:

a) suoritettu korkeakoulututkinto tai vastaava pitevyystaso; tai

b) EUn jdsenvaltion myontdmd tai tunnustama tutkintotodistus, joka osoittaa ammatillista patevyyttd yhdelld tai
useammalla alalla, jolla riippumattomalta asiantuntijalta edellytetddn asiantuntemusta tutkinnan suorittamiseksi tai
riippumattoman arvioinnin tekemiseksi;

7. Jos on tarpeen varmistaa, ettd riippumattomalla asiantuntijalla on 6 kohdan mukaisten kelpoisuusvaatimusten
lisaksi kdytinnon kokemusta, toimivaltainen viranomainen voi myos edellyttid, ettd systeemisesti merkittdvin maksujar-
jestelmidn operaattori varmistaa, ettd riippumattomalla asiantuntijalla on (mieluiten vihintddn 3 vuotta) kokemusta
samankaltaisista tutkimuksista tai riippumattomista arvioinneista tai vastaavista tarkastuksista rahoitusalalla. Ennen
kiytinnon kokemusta koskevan lisivaatimuksen asettamista toimivaltaisen viranomaisen on kuitenkin otettava
huomioon, ettd tutkimuksen tai riippumattoman arvioinnin kohde voi olla uusi, sekd mahdolliset rajoitukset, joita
tallainen lisdvaatimus voi asettaa asiantuntijoiden nimittdmiselle tulevaisuudessa. Systeemisesti merkittivin maksujar-
jestelmdn operaattorin on varmistettava, ettd riippumattomaan asiantuntijaan sovelletaan ammattietiikkaa koskevia
periaatteita, jotka liittyvdt vahintddn tehtdvdn yleistd etua palvelevaan luonteeseen, ammatilliseen luotettavuuteen ja
objektiivisuuteen sekd ammatilliseen patevyyteen ja asianmukaiseen huolellisuuteen.

8.  Systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmidn operaattorin on riippumatonta asiantuntijaa rekrytoidessaan
vaadittava riittdvd ndyttd 6 ja 7 kohdassa tarkoitetusta patevyydestd ja kokemuksesta. Sen on ilmoitettava toimivaltaiselle
viranomaiselle valitsemansa riippumattoman asiantuntijan henkil6llisyys ja toimivaltaisen viranomaisen pyytiessd tiedot
siitd, miten riippumattoman asiantuntijan nimittdminen vastaa 6 ja 7 kohdassa asetettuja vaatimuksia. Toimivaltainen
viranomainen sdilyttdd oikeuden vaatia systeemisesti merkittivin maksujirjestelmin operaattoria nimittiméin toisen
riippumattoman asiantuntijan, jos se katsoo, ettei systeemisesti merkittivin maksujirjestelmin operaattorin valitsema
riippumaton asiantuntija tdytd tdssd padtoksessd tai riippumattoman asiantuntijan nimittdmistd koskevassa pddtoksessd
asetettuja vaatimuksia.

9.  Ellei toimivaltainen viranomainen edellytdi muuta, systeemisesti merkittivin maksujirjestelmidn operaattori voi
sopia riippumattoman asiantuntijan kanssa tutkinnan tai riippumattoman arvioinnin alkamisen tarkasta ajankohdasta ja
kestosta riippuen toimivaltaisen viranomaisen maédrittiméstd laajuudesta, myos tapauksissa, joissa toimivaltainen
viranomainen pyytdd riippumatonta arviointia saannoéllisin viliajoin.
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10.  Systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmdn operaattorin on varmistettava, ettd riippumattomalla asiantuntijalla
on tutkinnan tai riippumattoman tarkastuksen koko keston ajan pdisy asiakirjoihin ja tietoihin, jotka ovat 5 ja
6 artiklassa tarkoitetun tutkinnan tai riippumattoman tarkastuksen suorittamiseksi tarpeen. Systeemisesti merkittavin
maksujirjestelman operaattorin on 2 artiklan 5 kohdan c alakohdan soveltamista varten sisallytettavé kriittisten palvelun-
tarjoajien tekemiinsd sopimusjdrjestelyihin lausekkeet, joiden mukaan riippumattomalla asiantuntijalla on mahdollisuus
tutustua kriittisten palveluntarjoajien edustajien tai henkil6ston jasenten selvityksiin ja joissa sallitaan tietojen luovutus
kriittistd palveluntarjoajaa valvovalle keskuspankille 9 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

11.  Systeemisesti merkittivin maksujdrjestelmin operaattorin on annettava riippumattomalle asiantuntijalle lupa
suorittaa tutkimuksia tai riippumattomia arviointeja systeemisesti merkittdvin maksujérjestelmin operaattorin tiloissa,
jos toimivaltainen viranomainen arvioi, ettd tutkimukset tai riippumattomat arvioinnit voidaan tilli tavoin suorittaa
tehokkaasti ja tuloksellisesti.

12.  Systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmdn operaattorin on varmistettava, ettd sopimusjirjestelyihin, jotka
koskevat riippumattomien  asiantuntijapalvelujen tarjoamista tutkimusten tai riippumattomien arviointien
suorittamiseksi, sisillytetddn ehdot riippumattoman asiantuntijan velvollisuudesta vastata toimivaltaisen viranomaisen
kysymyksiin tehdyistd havainnoista riippumattomalle arvioinnille tai tutkimukselle varatun mdiirdajan pddttymisen
jalkeen.

13.  Toimivaltainen viranomainen voi olla yhteydessd riippumattomaan asiantuntijaan suoraan, kunhan se ilmoittaa
asiasta etukdteen systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmin operaattorille.

5 artikla
Toimivaltaisen viranomaisen valtuus vaatia tutkinnan suorittamista

Toimivaltainen viranomainen voi vaatia systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmdn operaattoria nimittdimain
riippumattoman asiantuntijan 4 artiklan mukaisesti tutkinnan suorittamiseksi, jos se pitéi sitd tarpeellisena asetuksessa
(EU) N:o 795/2014 (ECB/2014/28) asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi.

6 artikla
Toimivaltaisen viranomaisen valtuus vaatia riippumattoman arvioinnin suorittamista

1. Toimivaltainen viranomainen voi vaatia systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmidn operaattoria nimittimain
riippumattoman asiantuntijan 4 artiklan mukaisesti riippumattoman arvioinnin suorittamiseksi, jos se pitdd sitd
tarpeellisena asetuksessa (EU) N:o 795/2014 (ECB/2014/28) asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi.

2. Toimivaltainen viranomainen voi vaatia, ettd riippumaton arviointi suoritetaan kertaluonteisesti tai poikkeusta-
pauksissa tietyin viliajoin ja ennalta madritetyssd laajuudessa seikoista, jotka littyvidt toimintaa, turvallisuutta,
riskinhallintaa tai lilketoimintaa koskeviin tai oikeudellisiin kysymyksiin. Jos toimivaltainen viranomainen edellyttad
riippumatonta arviointia sddnnéllisin viliajoin, sen on tismennettivd ja perusteltava aikavilien tiheys sekd
riippumattoman arvioinnin kohde ja paattymispdiva.

3. Riippumattoman arvioinnin kohde voi kattaa yhden tai useamman seikan, jonka toimivaltainen viranomainen
valitsee ja perustelee asianmukaisesti. Riippumattomalla asiantuntijalla on oltava valtuus kerdtd systeemisesti
merkittdvistd maksujirjestelmistd kaikki sellaiset tiedot, jotka se katsoo tarpeellisiksi kattavan kisityksen saamiseksi
riippumattoman arvioinnin soveltamisalaan kuuluvasta asiasta tai asioista.

7 artikla
Toimivaltaisen viranomaisen valtuudet paikan pailld tehtidvin tarkastuksen suorittamiseksi

1. Toimivaltainen viranomainen voi suorittaa tarkastuksen paikan pidlld tai delegoida tarkastusten suorittamisen
muulle viranomaiselle 8 artiklan mukaisesti, jos se pitdd sitd tarpeellisena asetuksessa (EU) N:o 795/2014 (ECB/2014/28)
asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi.

2. Kun toimivaltainen viranomainen kiyttdd valtuuksia paikalla tehtdvien tarkastusten suorittamiseksi, tarkastusta
koskevassa paitoksessd on ilmoitettava, sanotun vaikuttamatta timédn pditoksen 2 artiklan 4 kohdan soveltamiseen,
vihintdidn

a) paikalla tehtdvin tarkastuksen kohde ja tarkoitus;

b) se seikka, ettd kyse on asetuksen (EU) N:o 795/2014 (ECB/2014/28) rikkomisesta, jos paikalla tehtivin tarkastuksen
kohde on esteend tarkastuksen tekemiselle, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallisen lainsdddannon soveltamista.

3. Toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava paikalla tehtivin tarkastuksen kohteena olevalle yhteisolle paatoksestd
ja tarkastusryhman jisenten henkilollisyydestd vahintdadn 10 tyopdivad ennen paikalla tehtdvin tarkastuksen aloittamista.
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4.  Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd paikalla tehtdvd tarkastus toteutetaan ennalta mddritellyssd
laajuudessa ja médrdajassa, jonka se mddrittdd yhteistyossd paikalla tehtdvin tarkastuksen kohteena olevan yhteison
kanssa. Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin tarkastuksen aikana tarpeelliseksi katsoessaan laajentaa paikalla
tehtdvin tarkastuksen kohdetta ja mairdaikaa antamalla muutetun pditoksen, joka annetaan tiedoksi paikalla tehtdvin
tarkastuksen kohteena olevalle laitokselle.

5. Systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmdn operaattorin on sisllytettdvd kriittisten palvelutarjoajien kanssa
tekemiinsd sopimusjirjestelyihin lausekkeet, jotka mahdollistavat paikalla tehtdvin tarkastuksen myos kriittisen palvelun-
tarjoajan toimipaikassa. Téllaisissa lausekkeissa tulee sallia, ettd toimivaltaisen viranomaisen ohella kriittistd palvelun-
tarjoajaa valvova keskuspankki osallistuu paikalla tehtdvéin tarkastusmenettelyyn ja asiaankuuluvaan tietojenvaihtoon.
Systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmin operaattorin on varmistettava, ettd kyseiset sopimusjirjestelyt
mahdollistavat myos sen, ettd toimivaltaisella viranomaisella on mahdollisuus tutustua kriittisten palveluntarjoajien
edustajien tai henkiloston jdsenten kirjallisiin tai suullisiin selvityksiin, jotka liittyvit systeemisesti merkittaville maksujir-
jestelmaille tarjottuihin palveluihin. Systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmin operaattorin on sisillytettdva kriittisten
palveluntarjoajien kanssa tekemiinsd sopimusjdrjestelyihin lausekkeet, joissa annetaan toimivaltaiselle viranomaiselle
padsy kriittistd palveluntarjoajaa koskevien aiempien paikalla tehtyjen tarkastusten tietoihin ja havaintoihin, kun kyse on
kriittistd palveluntarjoajaa valvovan keskuspankin suorittamasta tarkastuksesta, jonka kohde ja luonne on sama.

8 artikla
Paikalla tehtivii tarkastusta koskevien valtuuksien siirtiminen

1. Toimivaltainen viranomainen voi, jollei sovellettavasta kansallisesta lainsdddidnnostd tai toimivaltaisen viranomaisen
sisdisistd menettelysddnnoistd muuta johdu, delegoida paikalla tehtivien tarkastusten suorittamisen muulle viranomaiselle
edellyttien, ettd kyseinen viranomainen ja sen tarkastusryhmi pitdvat salassa systeemisesti merkittdvin maksujdr-
jestelmin operaattorilta saadut tiedot ja asiakirjat sekd noudattavat 7 artiklassa sdddettyjd periaatteita ja muita paikalla
tehtdvin tarkastuksen jirjestimistd koskevia sisdisid sddntojd ja ettd delegoiva toimivaltainen viranomainen siilyttdd
itsellddn tarkastusta koskevan tdysimairdisen toimivallan ja vastuun.

2. Toimivaltaisen viranomaisen, muun viranomaisen ja systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmédn operaattorin
tulee kunnioittaa paikalla tehtdvin tarkastuksen luottamuksellisuutta.

9 artikla
Yhteisty6 viranomaisten kanssa

1. Systeemisesti merkittdvdd maksujirjestelmdd valvova toimivaltainen viranomainen kéyttdd asetuksen (EU)
N:o 795/2014 (ECB/2014/28) 21 artiklan 1 kohdan b ja c alakohdassa tarkoitettuja valtuuksia tekeminsd paitoksen
perusteella. Jos toimivaltainen viranomainen on kansallinen keskuspankki, se ilmoittaa eurojirjestelmalle tillaisesta
paatoksestd sen tehtydan.

2. Jos systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmin operaattorin henkil6sto vaikeuttaa paikalla tehtdvaa tarkastusta,
jonka suorittamista toimivaltainen viranomainen on edellyttinyt timdn padtoksen mukaisesti, kyseisen rahaliittoon
osallistuvan jasenvaltion kansallisen keskuspankin on annettava tarkastusryhmin jésenille tarvittavaa apua kansallisen
lainsddddnnon mukaisesti. Siind médrin kuin on tarpeen paikalla tehtdvin tarkastuksen kannalta, timin avun piiriin
kuuluu liiketilojen, kirjanpidon tai arkistojen sinetdinti. Jos kyseiselld kansallisella keskuspankilla ei ole niitd valtuuksia
kiytettdvissddn, se kdyttdd valtuuksiaan pyytddkseen tarvittavan avun muilta kansallisilta viranomaisilta.

3. Jos paikalla tehtdvd tarkastus tai tdimdn artiklan 2 kohdan mukainen avunanto edellyttivit oikeusviranomaisen
lupaa sovellettavan kansallisen lainsddddnnon mukaisesti, paikalla tehtdvdd tarkastusta suorittavan viranomaisen on
haettava lupaa.

4. Jos riippumattoman asiantuntijan on osana systeemisesti merkittivin maksujirjestelmidn operaattoria koskevaa
tutkimusta tai riippumatonta arviointia kdytettdvd 2 artiklan 5 kohdassa sdddettyjd oikeuksia systeemisesti merkittdvin
maksujdrjestelmén kriittisten palveluntarjoajien osalta, toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava kriittistd palvelun-
tarjoajaa valvovalle keskuspankille aikomuksesta kdyttdd niitd oikeuksia, ja se voi ilmoittaa kyseiselle keskuspankille
tutkimuksen tai riippumattoman arvioinnin havainnoista sen tultua suoritetuksi.

5. Jos paikalla tehtivd tarkastus katsotaan tarpeelliseksi myos systeemisesti merkittivin maksujirjestelméin kriittisen
palveluntarjoajan toimipaikassa, toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava aiotusta paikan pailld tehtdvistd
tarkastuksesta kriittistd palveluntarjoajaa valvovalle keskuspankille ennen kuin se ilmoittaa tarkastuksesta systeemisesti
merkittdvin maksujirjestelmén operaattorille.
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6.  Jos systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelman kriittistd palveluntarjoajaa valvova keskuspankki on jo suorittanut
paikan pdilld tarkastuksen, jonka kohde ja luonne on sama, systeemisesti merkittivdd maksujirjestelmad valvova
toimivaltainen viranomainen voi piittdd luottaa paikalla tehdyn tarkastuksen havaintoihin tai suorittaa itse paikalla
tehtdvin tarkastuksen. Téltd osin toimivaltainen viranomainen voi pyytdd kriittistd palveluntarjoajaa antamaan paisyn
sen kdytettdvissd oleviin tietoihin ja havaintoihin tai antamaan suostumuksensa siihen, ettd toimivaltainen viranomainen
saa nimd havainnot tarkasteltavikseen keskuspankissa. Jos paikalla tehtdvid tarkastuksia ei ole vield tehty tai niiden
kohde tai luonne ei ole sama, systeemisesti merkittdvdd maksujdrjestelmdd valvova toimivaltainen viranomainen voi
harkintansa mukaan suorittaa paikalla tehtdvin tarkastuksen kriittisen palveluntarjoajan toimipaikassa. Toimivaltainen
viranomainen voi ndin toimiessaan, ottaen huomioon keskuspankkien toimivallan ja vastuut, pyytda kriittistd palvelun-
tarjoajaa valvovaa keskuspankkia osallistumaan paikalla tehtdvddn tarkastusmenettelyyn, ja se voi ilmoittaa kyseiselle
keskuspankille paikalla tehtdvin tarkastuksen havainnoista tarkastuksen suorittamisen jilkeen.

7. Jos paikalla tehtivd tarkastus katsotaan tarpeelliseksi myos systeemisesti merkittivin maksujirjestelmén kriittisen
palveluntarjoajan toimipaikassa, toimivaltainen viranomainen ilmoittaa tarkastuksesta systeemisesti merkittdvin
maksujirjestelmdn operaattorille ja samanaikaisesti myos kriittiselle palveluntarjoajalle 2 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

10 artikla
Oikeus tulla kuulluksi ja saada tietoja

1.  Riippumattoman asiantuntijan tai tapauksen mukaan paikalla olevan tarkastusryhmin on otettava huomioon
huomautukset, jotka systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmin operaattori on antanut riippumattoman arvioinnin,
tutkinnan tai paikalla tehtdvin tarkastuksen aikana, ja perustettava havaintonsa tosiseikkoihin, joista asianomaisella
systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmin operaattorilla on ollut mahdollisuus esittdd huomautuksensa.

2. Riippumattoman asiantuntijan tai tarkastusryhmin on ilmoitettava asiasta systeemisesti merkittdvin maksujir-
jestelmidn operaattorille, kun se toimittaa tehtyja havaintoja koskevan raportin toimivaltaiselle viranomaiselle.
Systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelmin operaattorilla on oikeus tutustua raporttiin, jollei muiden luonnollisten
henkildiden tai oikeushenkil6iden liikesalaisuuksien suojelemiseen liittyvistd oikeutetuista eduista muuta johdu. Oikeus
tutustua raporttiin ei ulotu kolmansia osapuolia koskeviin luottamuksellisiin tietoihin.

11 artikla
Paikalla tehtiviit tarkastukset ilman ennakkoilmoitusta

Sen estimittd, mitd 7 artiklan 3 kohdassa sdddetddn, toimivaltaisella viranomaisella ei ole velvollisuutta ilmoittaa
etukdteen paikalla suoritettavasta tarkastuksesta sen kohteelle, jos on syytd olettaa, ettd luonteeltaan vakavat seikat
uhkaavat systeemisesti merkittdvan maksujdrjestelmin moitteetonta toimintaa tai ettd ilmoittaminen yhteisolle paikalla
tehtdvin tarkastuksen tarpeesta saattaa vaarantaa sen tulokset. Tilloin paikalla tehtdvdd tarkastusta koskevassa
paitoksessd on ilmoitettava syyt sille, miksi asiassa on edettdvd ilmoittamatta asiasta etukiteen yhteisolle, ja pddtos on
annettava kyseiselle yhteisolle vasta sen jalkeen, kun tarkastus on aloitettu.

12 artikla

Toimivaltaisen viranomaisen ja systeemisesti merkittivin maksujirjestelmin operaattorin vilinen
kielijirjestely

1. Kaikki asiakirjat, jotka systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmin operaattori ldhettdd asetuksen (EU)
N:o 795/2014 (ECB/2014/28) nojalla toimivaltaiselle viranomaiselle timin paitoksen 3 artiklan mukaisesti, voidaan
laatia milld tahansa systeemisesti merkittdvin maksujdrjestelman operaattorin valitsemalla unionin virallisella kielelld.

2. Valvonnan kohteena oleva systeemisesti merkittivin maksujirjestelmdn operaattori voi sopia kayttivinsd
yksinomaan yhtd unionin virallista kieltd kirjallisessa viestinndssddn toimivaltaisen viranomaisen kanssa. Systeemisesti
merkittdvin maksujérjestelmén operaattori voi peruuttaa tillaisen yhden kielen kdyttod koskevan sopimuksen tai paattia
luopua tistd oikeudesta tilapdisesti ja tiettyjen kirjallisten viestien osalta menettelyn nopeuttamiseksi ilman, ettd se
vaikuttaa tuleviin menettelyihin. Peruutus koskee ainoastaan sellaisia valvontamenettelyyn liittyvid seikkoja, joita ei ole
vield toteutettu.

3. Systeemisesti merkittivin maksujirjestelmédn operaattori voi pyytdd, ettd tutkimus, riippumaton arviointi tai
paikalla tehtdvd tarkastus suoritetaan muulla unionin virallisella kielelli kuin valvontaprosessille sovitulla kielelld.
Systeemisesti merkittdvin maksujirjestelmdn operaattorin on ilmoitettava tillaisesta aikomuksestaan toimivaltaiselle
viranomaiselle tai riippumattomalle asiantuntijalle riittdvin ajoissa ennen tutkinnan aloittamista, riippumatonta
arviointia tai paikalla tehtdvai tarkastusta, jotta tarvittavat jirjestelyt voidaan tehda.
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13 artikla
Loppusiinnokset

Tamid pddtos tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivdni sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tehty Frankfurt am Mainissa 26 pdivina heinikuuta 2019.

EKP:n puheenjohtaja
Mario DRAGHI
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